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ALL ILLVST

SIGNORE

IL SIGNOR PARIS
U PINELLO

Marchcfe di C1u1ta S.Angelo.,

E ccara’ forfe meraui- -
gliaa V. S. llluftrifsima,
ch’io conofciuto da Lei

O per dedito 2 ftudij graui

2 abbxa hora meffe le ma-

ni nelle lodi , e biafmi
del Vino. M s'all'incontro volgera gli

occhi 2 quei grand "huomini antichi , e

moderni,de’quali alcuni hanno fcritte le
lodi de gl'vecelli, altridelle mofche,

A 2 certi
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certi delle rane , emolti delle pulci, e di
altre cofe viliffime folo per diporto di pii

alti ftudij,ceffar la merauiglia, e s"appa--

. 'ghcri del penfier mio, del quale non &
ftata d'altro la mira, che d’apportar in

mezo li buoni , & i cattiui effetti di que- -

. fto liquore,con I'autorita di molti Autori
Gentili, e Cattolici come nelle lodi di
quelli pernoh auer di quefti;e ne’ biafmi
di quefti , per auer pochi di quelli, e cid
dico {olo,per appagare il peruerfo giudi-
zio.d’alcuni che potriano auere in quefte
allegazioni,con penfare,ch’io auefli par=

lato troppo alla Gentile. Lemandoin

luce importandto da caldi, e fpefsi prie-
ghi de miei amici. Reftaua folo ch’iole
dedicafsi a perfona di cui il nome riguar-
‘deuole 2 ciafcuno I'opra reftafle priuas
" dalle maledicenze de’ maligni , & intat-
‘ta da rabbiofi morfi de’perfidi. Nelche
. mis’¢offerta la perfona di V.S. Iluftrifs.
‘il nome di cui a guifa di chiarifsimo rag-
gio per tutto rifplende e per virtu pro-
Jpria, ¢ pernobilta di fangue ; pofciache

!
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vedifiin Lei la magnanimita d’'vn Eroe
la prudenza d’vn Saggio, l'integriti d’vn
Giufto , & in fomma I'ornamento d'ogni
virtll. Ma che meraniglia! Eben’ella
germe dell'Tluftrifs. Cafa Pinelli la qua-
Ie ha partoriti huomini grauifsimi nell'au -
toritd, maturi nel configlio , e prudentif-
fimi in tutte-I’azzioni , come Senatori.,
Dogi della Republica di Genoua , Capi-
tani, Prelati, e Cardinali, tra quali oggi
qual gemma inoro gloriofaméte rifplen-
de I'llluftrifs. & Reuerendifs. Sig, Cardi-
nal Pinsrio Ziodi Lei, il quale_s
doppo onoratifsime Legationi, grauiffi-
me dignit}, vfficij, e carichi importantift
fimi, ne’ quali con fomma prudenza s'¢
acquiftata tal lode, che mai & per venir
meno nelle bocche de gli buomini, vi-
ve al ?re[cnte Decano del Sacro Colle-
gio de’ Cardinali, Sommo Inquifitore
e Protettore de Sguizzeri, nelle cui lodi
io mi diffonderei , quando che’l Sig. Ste-

“fano Burone gentil huomo Genouefe né

n'aucfle copiofamente trattato nella vita
Az dali
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‘dalui defcritta di quefto gloriofo Pren-
cipe. Piaccia dunque a V. S. Illuftrifs.
aggradir quefto picciol dono, ch’¢ pur
anch’egli vna viua imagine della diuo-
tione mia verfodi Lei, acui mentre per
- fine bacio lamano, pregole dal Signore
il colmo d’ogni contentezza . Di Ro-
ma I'vitimo di Settembre. 1608.

 Diuotifsimo feruitore

Pietro Andréa Canonhiero,



| . .'7.
LE LODI
"ET I BIASMI
‘DEL'VINO,'
Di Pietro Andrea Canonhiero .

B\ L Vino, con diuerfs, e va-
S 7y nomié chiamato : ilpri- —
mo de’ quali ¢ Bacco, che
JSignifica furore 5 pafisone,
che fi feuopre ne gli vbbria-
¢bi. Chiamafi Bromio, che -
s == fignifica rifoluere. Lieo per
" cbe raccoglie le fmarrite forze 5 beuuto tem-
peratamente . Ignigenay che gemera fuoco, .
perche il capo di chi bene fouerchiaméte ¢ fem-
pre fumofo . Ditirimbos che é natodue fiate,
¢/féndo prima tratto. dal ventre della madre s
colferro , ¢ poi da quello del padye 4 perfettio-
me ridotto ; perd ¢ detto ancora Bimadre >,
Nifeo dalla Cittd di Nifa, ouero davna delle
cime del Monte Parnafo, che gli é confagrata .
Lioneo , cbe fuona [enza peli, perche le vites
banno bifogno d’cffére ogni anno potate, ouere
per effire sbarbato, dimofirandola fua gioues
A 4 mezza.
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. nezza. Nittelio, che conduce Ia notte, pey-

che il vino induce il fonno . Eleo, per effir
molto riceunto nella Cittd Elea. Niaco per-
che prouoca il finghiozzo ingordamente beuu-
0. Ewuante ;come lo dots0 per ottimo fanciul-
lo Brifeo 5 come quello sbe ¢ fRato il primo a_

canar’ il vino dallvua, fecondo gli antichi:
osero Irfuta, perche in Grecia ebbe due fla-
tue,Una Irfuta,Brifei chiamatay ¢ vn' altra
Delicata, chiamata Lenea: e per queffo  Le-
meo detto . E'detto anco Libero , perche pare
cbe dia 4 gli buomini vma certa libertd, che
dajcia 5 che non poffino conofiere alcun lega-
‘me di [eruitis quando fono vbbriachi. B k-
bero ancora, perche libera da penfieri, fa pron-
‘20 all'effecuzioniy liberonelle necefsitd. Si fo-
leua gid anticamente ne gl'edifizij delle Cittd
Jar facrifizio al Padre Libero, perche com-
-feraaffe quelle perpetuamente libere , @ fog-
getre a gli Imperadori Romani. Noi commau-
memente lo chiamamo Vino: ¢ trattaremo fo-

- damente delle lodi di quello, lafeiando fare 3

Ty

dictro di pariave della fuanatura, Spezie,dif-
Serenza, vfo, ¢b mokte quiffioni, ¢ altre co-
Seal Vino appartmmti‘,i?e quali fipoffone leg-
gere in Hippocrate , Galeno, Auscenna in di-
~aterff Inoghi , Plindo nella Storia naturale,
' Pj’{ladio » Catone } g‘olameﬂa N4 arro.r; delrc
-ruflica y Atheneo lib, 2, Dipnofe ; Avifiotelan
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& Aleffandro, Afvodiféo ne' Problemati,-AZer-f’
r woe s ¢oe Alberto Magno 4. Metaph. Giouan
M anardo,Orazio,Augenio, e Pietro Andrea
Mattioli in diuerfe Bpiftole, Lodouico Le- '
“mofeo nel fettimo del Methodo. 11 Gentile fo-
pra Auicenna nella quiftione propria , Scali-
ero contra Cardano y il Cardano in diuerfi
§aogln‘, il Braffanola, Lodouico Boccaferronel
. Method. comm. 41.1acopo da Forli ne gh
Aforifini , il Fracafloro de antyp. &-sympat. .
& de uini téperatura,Galeotto Marzi de pro
mifeua doétrina, Gaudenzo Merula nella fua
Selua, Antonio Fumanello de uini téperatu-
74 & facultatibus, Andrea Baccio de natura
- uinorum, Platinade obfonijs 5 la Scuola Sa-
lernitanay Arnaldo de V ilanuoua ne' Clmé-
tarj fopra detta Sexola de regim. fanit. caps
 15. ¢ de cBferuat. fanit. il Conciliatore ne
diffirenza 70. Gisulini Goffreo medic. defin.
Aleffandro Petronio de victu Romanorum y -
i1 Mercuriale nella prattica, & altri luoghi,
t il Valefio de facra Philofopbias ¢y altroues
Paolo Mini della natura delVino, Iacopo
Prefetto de natura Viniy Macyobio nel 7. de
Saturnali  Marfilio Ficino de vita produ-
cenda » Celio Rodigino Lection. antig. lib. 15.
Nicoldo Mafino de gelidi potus absfis , Angelo
Baldo lib. 1. & 14. difeuf]. consert. Tomafo
Filologe eap. 13- de ita bomsinis uhtra centld
coe L : vigints
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©iginti anmos protrabends, Platone in libris
de legibus, Giouan Bruyerino de ve cibaria »
Vincenga nel Specolo naturale, Akffandro
ab Aleffandyo lib. 15. Genialium dierum, Gi-
rolamo Capinaccio in methodo art. med. Sci=
pione Mercury nellib. 7. de gli ervori popola~
rid'ltalia, Pietro Paclo Fofcone del ber cal-
do, e freddo, V alefcodi T aratain epit. Abu-
betro figliolo di Zaccaria in lib. ad Alman=-
Jovem tradt. 3. Gio. Antonia Fineo el modo
di cOferuar ivins , Iacopo Olerio de morb. in-
tern. curat. lib. 1. ¢c. 3. Pietro Bayro de me-
den. bumor. corp.mal. tralt. 4. Pietro Fore-
Solib. g. obferuat. ¢y curat. Medic. Aleffan-
dro Tralliano, Leusnio Lenniolth. 2. 3¢ msrace
occul. nat. Giofeffo Quercetanalib. 1. de prifee
Philofoph. Gioman Argemterso comm. 3. art.
medsc, in Gal. Pictro Meffia nela 3. parte
della Selua di varia lettione , Caflor Duran«
te nel Teforo della Sanitd y ‘Baldaffare Pifa-
welli dellanatura de cibi y Triuerio Bracherio
in Polyb. Lodouico mercato de comun. ¢ pe-
caliar. prafid. art. medic. indicat. VidoVid-
 &io kib; 3. ¢+ 4. de Feb. Clemente Aleffandris
" w0lib. 2. Pedag. V incézo Bruno ne tre Dia-
bi s J%Mdm Maffaria in pralt. medic.
kib. 3. Gléo Aleffandrino de fanit. tuesn. Uik,
14. 16. ¢ 17. Oribafio lib. 1. Euporifion.
Cclio Aureliano lib. 1. tard. paffion, Paly

S Egincta
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Egineta lib. 1. Gio. Paoly Pernumia lib, 3.
' ﬁerap y Girolamo Cabuccino de podagra_,
BPickele Mercati nellinfiruttione fopra la pe-
. S2es Leonardo Giacchino in 9+ Raf. Anto-
250 Porto lib.2. de pefie , Attuari i0.3. Ber-
nardo Diffennio lib. 10. dg compofst. medic,
Panfilio Brilaco de ey & Vini natura .
Adriano Turngbo lib. 1. Aduerf. in princ.
Corrado Erishacchio de ye ruflica , Cefare s
Criuclati nell'vfo, ¢ modo di dare sl ving
nello malattic acute ; ¢ molti altyi , ; qualine
Zrastano fecsdo gl antichiy, come N atale Gonti
Uib. 5. Metholog. Giontan Boccaccio nella Ge-
neologia de gli Dei , Vincenzo Cartari nelle
- Imagini de gli antichi, Pietro Giacopo Mon-
:q”alfbio_,de cogneminibus Deorii , Lillio Gre-
Lorio , Gimli: Hiflar. Deor. Gentil, € quei
¢be ne trattano mi eriofameéte, come Archan-
&¢bo di Borgonouo ne Dogmati cabalifbici, Fri
+ 6¢fco Giorgio de Harmonie Mund; Cantic. 3
20n.8. concents 2. Girolamo Laureto i Sylua
allegorsarum , in verbo vinum , & alewuni S.
Padri in diuerfy lwoghi y ¢ on non /0 che ne

dice Martino de Rog lib. ». Sing. Loc.\Em- -, |

pedocle; come referifee cdrifiotele difinifce il

vino: Aequa nelle viti putrefatta. 1] Conci-

liatore mella deff: 70. Io difinifce vn liguore_s

¢auato artiﬁ'ci}o/}zm?‘tc dall'oue matyre pite di

tustigli altri liguori alla natura ©mana con
) - seniente,
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deniente o ¢ famigliare ; ilgnale da al corpo
mdrimen’to,' o per T gﬂq’[b diftribuifce :r?:'o
#l6ibo 5 il V allefio nel cap. 37. de Sacra Philow

Jophia piis breuemente , ¢ meglio: Vinum ,.

quod eft Noe inuentum, eft fuccus vuz ma—
turatione perfeQus : # gualfiscco & di tant'ef
Jicacia o e di tante, ¢ si rave virtis dotato, ché
Jenzaeffo le piis nobilis e le pis eccelenti attio-
25 non fi potrebbono oprave : imperoche Ji Poe-
25 non potriano fenza vino [eriuere , né leg-
Ziadri verfi comporre . E benche quattro /ﬁ-
70 i poetici furovi, ciod di Baceo, di Venere o
& Appollo, ¢ delle Mufe , feconde M arfilio Fi-
cino nelle fue Lettere , o Aleffandro Farra_
‘nel fuo Setténario, da’ quali agitati y @ com-
moffi cofé merauighiofe cantano s nondimeno
doue il Bacched furore non firitrouase gl altri
“¢on questo non saccompagnano , non poffona
dire altjffimi concettiyné 6 vezzofo fiile fpie-
&A7li,y effendo quello dl)gui 3 d'on [Hlendore.
chiarifsimo , il guale illufira, ¢ purifica la.
“mente de’ Poetiye Iiﬁiﬂ&e 4 cantarey come leg-
"giadyramente dice’il Ciabrera. :

. Tofto che per le vene erraondeggiande - -

]

Delebell'vue il fangue, °
" Mio cor, che per te langue,
-~ Ringiouenifce, & ama,
+ Nemeno Euterpe chiama .
Ad arpeggiarcantando, ...
s : Nop

[ 3
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. Non fenza cagione efféndo %mlo sl minifiro
delle parole o la guida di belsfsimi fﬂ}/ﬁﬂ' .
quello che li fa inferuorire, e quello che gl im-
piuma le terfey e vaghe parole , come lo fleffo

dice . ,
St di Tirfi armala mano
- Gran Tebano
Sgombra’l volgo 4 me dauanti
. 'lgu » che’l fangue hor ferue, hor fpuma,
E m’impiuma -
. Le parole ond’io ti canti £ -
Anzi egli ¢ lo_fieflo Autore della Po¢fia, come
dice T'sbullo nel lib. 1. Eleg. 7.
Illeliquor docuit voces infleGtere cantu,
Impercioche quido i Pocti banno'l cuore ar-
mato d'on'eccellente y e generofo vino, ¢ fono -
da ¢ffo infiammatis ¢ fulminats , verfs dottiffi-
mi compigono: perche ¢ffendo il liquor di Bac-
co fostile, e difacile penetrazione, penetrafu- .
bito, e viempie le vene di turbiniy di folgors , ¢ -
ai tuoni, e dalfuror del fangue fonogenerati
iriti fostilifsimsy i quali afcendendo al capo ,
Va mente dcantar muouono. Laonde nonfin- -
Zacagione tutti i Poeti fono del vino ingordi, -
~f{éﬂdo quelloy che gli fomminsfira la materia
del cantare, e ﬁioflimdo ¢fsilalingua d parole
2erfe, efeono dallaloro bocea fiume d cloguegza
it dolci del mieley e concetts si _mama{gllg s
cle fanno dell altrui anime dolcifsima rgp;:m:
. ’ T eper
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g :£IP”'6'ﬁb.’ﬁ”0 Facqua , contraria ol canto :
A, 5 che Dien detto qy Giouanni Robellini.

i i 3

N ¢ Quid tim follicitos diue
ot Scadere tim ri
on video incy

Xat cura Poetas
gidis cin&ii Heliconalocis ?
ltus cur Pheebi regia lucus
os iuuet, aut fodo quz ftupet vadalacu,
Curte non adeant potius femeleia proles
Afflatig; tuo namero metra canunt?
Tu ﬁmuﬁc aridam mulces dulcedine lingug
, ecoprikm lceto profluit ore melos 5
Ergd facre valeant abftemia pectora Mufe
o Phcebe vale, valear Pegafus,vnda vale,
&y v Bquanto migliori ving bmono,taato:m:glio-
" i Poemi Sanno [Tcom dice Stefano Pafecafio i
Livs ~ Timlepide verfys facis, & tdm leniter oras s
. Vtouncfis Hermes, nunc & Apollo mihi,
redo ego te Ambrofi menfs acciibere Dinfy
Quinego te credo Nectar, & Ambrofiz ,
oy . Chibeue vin Cattino, non pus vesf; compor-
" 7esma chilo beye eccellente , eccellentifsima-
mente cantaye qual vino beye'] Pocetay tal Poe
L v, W ne mafiey come dice 51 dottifiimo Sabeo.
“ " Non Petijin vanum vinii , nam fronte ferena
Pocula quod dederis nobiliora facis )
Reddo tibi grates : yerim, Marcelle minores
Munere; at 2qualem reddat Apollo vicem.
Nim me indignatus vappam, muftumg; bi-
bentem ~ - o

~ Tergadabat, perte conciliatus adeft. -
S » ST Con-

P
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; - Coeinit, & folitum lztus muftumq; merumgq;
Quale Poeta bibit tale Poema fonat.
B come dice quel commundetiato.
s Fecundi calices quem non fecere difertunr?
. 3Z)che viene.chiarifsimamente dimofivatoda [,
0 '6m¢(o s.il quale fenza dubbio non auercbbe
Jeritvo laguerra di Troia con tanta energia di
€oncetti , oon sigrauc dotivina, ¢ con tanta .
i marauiglia ditutti, [ non fuffe fato qufie
enerofo , e lodabile liquore , cbe del continuo
, exena, come dice Oratios -
. Laudibus arguitur vini vinofus Homerus
i <X} medefimofilegge &’Ensito, #l quale non_s ( ;,
i Sipoté applicare 4 fare buoni verfi, mai s ace '
s, ¢infed cantare di Guerrieri IBufSri\fe prima
i -ealdonbera d'ottimo wvino, rimedio, che's Po¢~
i 24 adoprano per cantar I'arme, e gliamori .

i, Henricus ipfe Pater nunqudm nifi potus ad
v arma, . -
" . Profiluit. dicenda oratio »

P N¢ Catone farebbe fiato da Romani per cos
. Jauio flimato, f¢ nou fuffe flato’l vino, ilqua-
w B Saniffsimo il rendessa... - -
- Narrawr & Prifci Catonis
ot . Sapé mero caluiffe virtus,
o E Nefiore.nfarebbe viffuto s3lun 0 £2po, e
bi- auerebbe gisuato cotanto 4 Grecil/gzza il de-
licatifsimo liquore , del quale ne forbiua bic-
chicripieni come dice Omire.
. Pocu-
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Poculum erat pulchrum in dosho:aureil quod
Nec facile quifquam poterat tollere menfa
Cum plenil foret;at Neftor nullo ipfe labore
- Tollebat fenior . S
E quéll’ Arcipoeta o del quale ne fia memorsa
il Giouio , che dopo Vauer beuuto affaifsimo
vino , gl foprabbondauano tants materiesr
di poey:‘f s €be auerebbe temuto allegro iwtte
on’ Imperio 5 ¢ per queflo intond ; richiefios
quéfto verfo . o - :
Archipoeta facit verfus pro mitle Poetis.. .
La ragione non la diffé , perche componessa—s
tanti verfi, magli fu detta da Papa Leoné
Etpro mille alijs Archipoeta bibit. )
_ Dalla qual cofa fi sonofie di che potenza fia
lvino . Soprala fun morte motteggialeggia=
dramente Giouan V itali in quefia guifa o
- Piangon'icaoli, i pampini, e gli allori
Tefluti infieme il lor dotto Poeta,
Anzi piu tofto it lore Arcipoeta :
) Quindi viuono in lagrime , ¢€'n doloris’
1 ﬁafehi di foaui alms liquori , - S
- Rlecoppe, ebicchier, gl'orciuoli, ¢ picta
Fan Pampolle per lui ch’ vin di Creta,
E di Falerno auuezzo 4 gl’agei humoeri. -
g

ozzi del Pantan fporco di flige,
.- Echefiafpento al motteggiar foaue:
. Col Querno, che é pur troppo cortefe.
A fe dimorte, ¢ perche'l cor afflige i
: ¢

19
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-+ Leforficianco 4 lorgsidano, d'graue -~ . |
- Di quefta noftra ctd Caton Pugliefe. -~ _;
Cbhi ¢ auuezzo a beuere vino per comporre 5. <
&> [¢ ne uada, da qualcbcjhﬁ-o cafo Spinto,
19 pacefi doue vino nom fia, finza dubbio refia
ra-nello feriuer tiepidoys! che ad Ouidio anuen-
ne, il quale da Roma bandito 5 e nel Poto, oue
pochifsimo vino nafcena, confinatos non_s
Ppoteua,come di prima, comporyeycome ¢ffo diffé. ;.
Impetusille facer , qui Vatum pe&oranuerit = "
-~ Quiprius in nobisefle folebat, abeft
Perche ¢0'l vino fifanno buoni uerfiycones / ..
acqua cattiui, come dice Nicerato. N
/ Vini fané gratiofo magnus eft equus Poet; /
“ Aquam autem bibens , bonum non faceres
verfum. :
Quelli durano o ¢ questi nafcomo , & infie-
me muoiono, coms dice Qratso. S
Prifco fi credis, Mcecenas dote, Critino
: Nt{nlla placere diti, nec viuere carmina pof-
unt
. Qug feribuntur aque potoribus. '
E Lifteffo dice Athenco nel lib. 2. Di{nojbpb.
Aquam bibens nihil probii, & vtile paties.
- B Raffacle V olaterrano . o
Dulce merum Mufis equus eft in carmine ve-
Si quis aquam potes, nil bené parturies. -
+ &' de Oraxto » she picftono dure tutse lesd-
e G B [eabe
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JSe d benitors dell acgua, il che non? fonza rae
Zione, percioche I “j”‘ con la fuus freddezza,
quanao fi besa, rende I'huomo malencenico, che

sracondq, come teflifica Auicenna nells per—.

24 decima del terzo, psrcioche bessendo delvi-

nodiuentiano allegrs, cosi col beusr dell acqua.

dsucntiamse mefli, & malenconici. A quefio

sagginnge chel acqus ingroffa Fingegno, per-

che raffzedda altrui . Nafiendo dunque que-
$3a cofé dall acqua, e dal uino cofé giocondsfii-
me, Bons ¢ merauiglia, che fiano propofde tut~
tede cofé dure, e malagenols 3 quelli, che beno.

no Pacqua. Fanno lacqua, ¢l vino digerfs

%ﬁ, come dice Galeotto M arzide promifiua
#ina, ¢ concordano folamente in anaoofa,
cbe portano'l cibo, ¢ lo conducano al fuo luago.
E'l uino ancora [i Sinacqua ¢ pericolofo 4.
quelli che patifeono dolors colics , pev tefiimoe
nie d' Asicenna ,ma pret2o, e puro cacciala_
¢dlica, che'l uino mefcolato, & inacquatoge-
nera; ondd quei che riceuono nocumento dal
uino pretto é cofa piss stile,fs temone la colica,
bere i) uin puro, ¢ dopos beve I'acqua febictta,

cb'in quefio modo mon suocerd, perciochels .,

mefchianza ¢ cagione , che fi generi nelle hs-

della rert;gmyfmnstogmjo, 'Z?“l? orfgine

di cotal'in, brmitdmﬁ l’a;qm ba t;n-

2a forza, che gemeri gus : groffo

sd immsobile s 11d €19 fa aintate ddmb. p;r;
o . . che’

.
A IS s SR
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che'l ‘vino pavo bd forza di cacciare 5 ¢ rifol-
were sl gonflamento : ma co'l mifchiameto del-
Pacqua lanatura del 0ino s'indebolifce  per-
ehe facendo Facqua rara divinandol'inflazio-
ne non bi tamto vigore per ¢ffer impacciato
dalBimpedimento dell acqua, ¢ lafcia quel gon-

Jamento fenza rifoluerlo, ¢ quindinafee 1l do-

bor colico. L mz‘ua ¢ freddase pereid condenfa’l
corpo s B quefto (dice Galeno) ¢ on nocum¥s
20da farne gran conto, percbe le parti indebio- -
bite y nooamento grande dall'acqua fredda ri=
cessono ; Ond'altri fomo refiati salmente offeff
nella ’i:iar che & pena banno potuto inghiottis
re : altri nel ventricoloinmodo s che d pena_s
banno potuto digerive : aitri nella bovea dello

Sromzaco, 6 nel diafamma, 0 nelfegato, 6 ne gk

swtoflini o 6 nel polmone , 0 e’ nersi , 0 wella
veffes: talmente che nella propyia operazio-
n1¢ fono wenute detse parti impotemts ; Molti,
109 dopo molto tempo y md fubito, fono incorfi

_ Wn ona gran diffeoltd di rifpirare : altriin_.

eonswifienc , ¢y~ in sremore, €y 'in on’indifpo-
Sfigions d4 sutt's mevai;, & onde fi [ewopre , che
-Vacquaé quella, cbe griidemente nuoce 4 tus-

80l corpo , al quale é una peﬁeﬁm diffe quel | < .

T edefeo .

- Tempetet; vt lympha vinam dum forté mo-

S pewr o, - R

Germanus quidem alia vgba refert, Si :
’ ' .

\
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.Si fubiens veftes aded folet eflemolefta: =
Pernicics flomaco quitaqué peftisaquaefts |
B con ragione : impercioche , come dice Alef~
. fandro Petronio , de aluo fine medic. mollien.
¢,y (dacqua beunta,i calda, o fredda chefia, efic--
<" hua fuor di modo'l corpo ; B benche, per ¢ffin-
&uer la fite 5 Facqua migliore paia per cffér [
~ Jredda, oggettodella fete , la qrale appetito di
Jreddoyé dvmido : nondimeno il vino, quan-
-8anque pisdell acqua caldo , l'eflingue o come
dice Ariftotele nolfic. z0. de problem. E co—
me dice Arnaldo deVillanoua y ¢ piis conue-
niente alla [anitd per mifchiarfi e]op coni cibi
quali ono pit preflo, per la virtis 5 ¢ potenza
delvino , per effer il fondamento , ¢ vehicolo
della nodriziope, che per la debolezza dell ac-
guay digeriti . Peyo Memandro s ¢ffindo da_s
wnardentifima fete fimolato . piss tofto vol-
J& bessere om bicebicrs di vino,che tré d acqua. .
Non enim vnquam aque tres cyatos , fed vini
voi cum bibi . Dalle quali cofé alcuns Medici
Spinti in molte malattie danno, ¢ il Carda-  }
080 Medico dottiffimo, nel cap. 6. de malome-
4édi ofu,ripréde rigorofamente que’ Medici o \
{

T

.che non banno in ©fo di dar il wino, eccettug-
© Zime quattro cafs, cioé. Quos dolor capitis al~
fiduus, vel flegmate tentat, vel delirium offen-
dit, vel febris ardens, cum cruditate, inuafit ;
effindo d tuiie d alire majattic vtile ; come di-

ce
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ce Galeno 1. 'ad Glaw. ¢. 13. Bta coloro, 4
b guali sl vino nuoce,maggior nocumento gl ap-
A portano Paltre éofé , ¢ la carme [pezialmente ,
" e cosi gli vien fomminifirato l'inutile per I'v-

b tile dalla confuetudine de gI’ Arabi ingiinati,
¥~ & qaualidalla loro rigorofa Legge , ¢ dall aria,
i € daBa calda t¥peratura  uictato. Perd con.

i eglio o8timo del Cardano ¢ , che f§ dia il vino
v gFammalati (quéido perd amaro nom gli pa-
" ia ) dal quale ne fomo §3ati fanati moiti, da

- Medici imtutto abbandonati: anzico'l folo
- vino molti )ﬁ fono 4 perfetta fanitd ridotti .
i Per laqual cofa bifogna lafiiar i-hj?m s ebe--

7 uer del vino { fenza del quale non fipud can- [ ...
h 2are , come dice Platone in Ifide Poeta_ . '
- Eft resfacra, nec prius canere poteft quim Deo

" plenus-extra fe pofitus , & d mente alienatus.

b Ouc quella parola Deus, communementegli

b 15pofstori per Baceo intendono \E pevd finfe- | (|
i 20 i bugiardi antichs ycb'i fommi Dei d'altra”

liguore, che del Nettare non begeffero, il qua-
Je altro nom era che vn’ Ambyofia delle delizie
di piie ecceBinti vins compofia e lambiccata -
Quinci auusene, ch's Posts antepongono il vi-
no alle vefli preziofe, alli ricehi pmﬁri.aﬂe ri-
lucenti Gemme, ¢ alle popolate Cizzd jcome [ .
egregiamette colus . ' ,

Non aurum , yeftes, gemmas,non pradia, &

Vibes - '

v N ;L
2

~-

Bl B I
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Ja pariare cof grandi , @n Broi

32 -
Pocula.plena yelim aebiliare mere,
Perche é guella, cb'inipira 4 gli allegri, ar-
dori , quello , che ghi di vigore, Az_wﬂo«abe g
9¢y COMIE ﬁ
degge nelle ladi Baccares . , .
kcce etiam noftex noftss tuq poculs venz

Ardorem infpirant hilisem , mentiq; regenté

Quz mado laogu idior fuerat dant itlavigoré

- Etvigor hic cxelcit enfim, crelcentibus illis -

- Magna loquor, poffumgy tamé maiora referre
Atg; fide maiora, eriam plerifque futura
Nam quoties duplices cammifceo dona lpei -
Yamq; calarem iliis indo, bicoloribusvaum

. Vix ea, vixaaufi,duplices cum peSore Mufas -
Seatioquas Nellas latiales, & educatora

- Non alus, facar, fenfi prcordia Mufis

Holpita nempe tyos.dum ; rayere liquores
Nac,illiqué fimul fubiere mulqué Cameng.
diwivo ¢ potewtifsimo di moasiewa,che Afile-
piéade,allsgato da Plinia, gisdicowche la porene
%8 del vino fi pafla qusf; aggnagliore som Jg
pocnzadelli Dei .| 1] vino zinfrefea le Ot
calde, rifealds If fredd, :maluw'&.m
84l fecche : ¢ oig 5" 0 piss wolte iss- quei
eb'erane aggrancbiati dal  freddo , &firf, eod

bewer ded wm pure, vifialiati. B wigmeéche

dubiti , che Pbuomo afciutto nan s vmesti ool
bere acl wino, 2utts ¢he fia Jpeffe fase ansews-

. 80s che cbi ba cattino’l flomaco,e ber fouerchia

Umiditd

N
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omididd fenta faftidio, 52 rafcintto colbeuer.
ablquanto & ottsmoing, §lqual'é di grandif~

Jimo aisizo ad ogni forte di perfoma . - A feolavi
a8 v aiuto merauigliofo : incpercioche gwan-
do ﬁmgaﬁ ’ eﬂmcbidalh%&aﬁparm
on bicchiere di puriffimo vino y che besono , ‘
in on [ubito il cersello f5 gli riftora , gli fpivi-
b5 f vinificamo, Uintélletto fifapronto , ¢ fuee
Zhiaso, dr allintender fottile ;. ¢ perd di dode ¢
degniffimo il Prencipe de’ Medici Auicenna,

il guale dello findio amico, quandoda
Slanco fi partiua, bewena vma tazza a,?p
mante VInNo , 9diﬂi m’%i’l’ ; &=

mate fiudio vitornana [ B’ degna parimente L

dilode I'ofanz.a de g’ Bileni , li queli partico- '

darmente L ofauano quide volenano far verfs,

eon dire  vbe’l Vino conducena la mente omas-

94 dilla potensa alf atty : E de' Perfianiigua

4, come ferine Ruffo, l'ofasano do vole.
sano difcorrere , difpatare , 0 dave configlio

iflﬂl,l dal lero confeglio difcaccianamo quel-
e .

ebe pradinte , ¢ [any difconfo n asiee

re %i-,- <he ds Bacco m n_'m::mmi ; B
con ragions, comoiofiache il wino fia quellosco

me dwﬁﬂ amoli,{"' qwal conferifcs al nodrée

ento del corpo., gemeva ottimm fangue , come

aertefS preflo in nodrimento , awmmenta la dis

Lefione ;5 in ogmi parse del corpo fa buon'anie

\34 mf '



mo, rafferena LinteDetto, ralegra’ cuore 'y vis
uifica gli [piritiy [caccia la ventofitd, aumen-

sa'lcalor natyrale, ingralfa i conualefeents 5.

" prowoca lappetito,chiarifica’l fanguesapre § 0=
pilazione,porta’l nodriméto per tutto il corpo;
Jabuon:colore , ¢ caccia fuori le cofe fuperfiue;
¢ come dice Pietro Paolo Fofcone, qagd:é quel
biquore, che conforsa'l ealor siaturale , fortifi-
caloflommaco , defla I appetitoy genera gram

copia di fangue, olssifica lofpirito, corrobora i.

nerus y rifcalda’l corpo 5 conferifce alla nodri-
gione,perche non folo da [¢ nodrifce, md.an-

¢ora mifchiandofi facilmente con i sibs fa, che

#0 5 ¢ pizitofio penetrino, ¢ quefio non folo
’,:'gla jottigliézzafua-,&'nd a’nm' er Ja confore

.. { miitdyedilettazione, cb'in i‘oﬂ troua’:} Per:
A= Je quali cofe vieme adeffere dalla

RatUrECONa
moltaprefiezza tirato, ¢ fucchiato, ritenenda
anco'n [¢ molte buone qualita : percioche inci~

e, e rifoluc la fiema graffa, feaccia per Urinay

e f” fudore la colleracetrina o ¢ laroffa mida
. alftdose fmorza i nosuméti della collers nevay
#3folue le maserie congelate, fusglialingegno,
contempera ilfurore, tg]t’cla.mlmmiu,
SJeema la rimembrapza delle cofé difguflofésape
portagiubilo, e contento,ricreais uifla, conci-
lia. il fonno , toglieuial auarizia , ¢ facende
Tbuomo magnanimo, ¢ liberale lo yende ardi~
(docon wigore, ¢ forza nell anime ¢ nel corpo.

E Paolo ~
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efocillat : vnde coco@io melior, & fanguis pro-
bus euadit , cibem per omnia corporis membra,
vt quod facile penetrat deducit; Quamobré ex
morbo emicipatos reficit corpulque ipforl au-
lEct;litcnim cibi cupiditaté facit:pituit eftenuat, -

ilé per vring educit,& bonil coloré ¢ociliat, ani-
mo lztitiam cii voluptate parit, & robur adijcit.
Vincenzo nel Specolo naturale dice 5 che'n
2uito’] mondo nom fivitrouana cofa neffuna.
piss confortatiua del vino , né che pik al calor
naturale fi confaccia , datocs da Dio per
yimedio , ¢ per medicina > acciocke ne au-
mentaffe la prudenza, come dice S. Ambrofio
Lib. 3. Hex. Deus qui Kiret, quod vinum {obrié
potatum fanitatem daret,augeret prudentia, &c.
E' datoci liberasisente, accsoche Vanimo laver
Zogna lodabile, ¢y il corpo laforza acquiftalfés
come dice Giotian Bruyerino de ve cibaria. .
Vinum datum efleliberé, & ingenué , veréq; fa-
tendum , atg; affirmandi pro remedio atq; me-
dicina, vtanimus.quidem pudorem corpus ve-
10 fanitatem, & vires adipifcantur, B come Bri-
bafio lib. 1. Buporis. E quello cbe fa Fanimo

foaui(fimo, e giocondi/fimo, ¢ p}?{‘z ne feruia-

mo come d importantifiima fuffidio della vita
nofirase per beuanday e per nodrimento, ¢ per
medicinaycome dice Lodousco Mercato de com.
& pec. prafid, artmed.  Yimur enim vino ti-

qaam
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quam vitz maximo, praftantifiimoq; fublidio,
& pro potu,& pro alimento, & pro medicaméto. %
« Zlcbe ba detto prima Plutarca detuen. vale-
#xd. Vinum potus eft fuauiffimus, plarmacum
vtilifimam, & obfonium, quam minimé noxid.
) ﬁ! veechi ¢ Fowico rimedso , come dice Plato-
" ¢ medeleg. Vinym remedium aducrfis feneQutis
duritiem , .Impercioche, ficome'l fervo pir il
Juvce , :o:i‘h%a&l wveeshio per vl vino moBe
diuensa , @ altrone dice o c&'c datoda Dia
some prefidio per conférnare la vecchisia_ :
Ferche pave, abe co'l vimo vimgionenifehinos
e | 8 AifEaceino la malimeonin]B Ia sedicina dele
- Jatighewome dice Brripide in Troats inBas-
hisydiee che (G0 ai muunki dedla menlinconia. J
fu imarorisille nubila
t repletis vinealiquoribus C
: gmm:{qucﬁt mﬁ?iebus Gogalis . 4
__ Oblivionepharmacom malo aptins..
B Tibullo. : '
Bacchus, & agrical magno conferta labore,
PeGtora triftitie diffoluenda dedie,
Bacchus, & afflittis requié mortalibas affere
Crura licet duta compede pulfafonent. -
~ d1 obe vieme da Omero comfermate. Vieo
autem defatigato enepnum robur virum sugee .
E dice di pin;che fin Ia midola de g1 bwomini,
¢ con fondamento : anwenga che'd vino , & W
2ane per onatoyo cerda proprieti db?opb
. or-

o P m—— -
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Jorza di wodrirey ¢ dingaghiardive  che tustd

y &l altri cibi, i corpi umans ; & come dice Alef-

" fandro Afredifeg probles. 2. wam. @, Vinit,
& panis ex proprietate plus virium habent, quim
cceterf Cibi 'ad algndum, formandupg; corpus

 bumanum ; M4l pane nodrifie piis fodamen~

' e ¢ pite gagliawdamente del pivo; ilquale per

| effer [piritofo preflo fivifolue , non potendo co~

- mefa il pewe in foffanta [Peffoy s foda comer- .

- ¥rfis perdilpane corrobora s @ il uino alle-

" gra: ¢ pewsid filsgge a8. 1. Reg. Etroburgon

. eratin eo, quia pon comederat panem tota dic

- illa. Laonde per ¢ffiril fondamento, ¢vikfo-

. flentamenty d}:lla,uita noflra y d'ogni eofa, ec-

- cetto che delpane 5 ¢ deluino fazy refiiamo
Ne probl. fec. a1. Vino, & paoe ex triticea fa.
rina multym temporis fine faftidio yti pofiumus,
alijs vero quamuys fuanioribus, non tamen fine
fal{idio wti toties poffumus; quia fecundum na~
turam homini pro cibo deputata funt . M4’}

- uino now folamente fa crgﬁ‘e;ireﬁo, & in .
¢0 tempo I buomo, ma ancoraiepiante , ¢ Fer~

e, fé la fpefa cBportaffe & inaffiarie col uino
¢ /pecialmente i} Platans, come fi legge in ques
wwfi Greei fatti Latini . '

Auftro nuper humi niminm vexata procaci .

, Succubui Platanus fronde comata prius.

{ At fuperinfufo facies mihi priftina vino

o Adfuis, hoe fammi plus valet Imbéelonu '

: um .



28 . . .
: Cumqué propinqua fuo jam robore deficit
© arbor v ot v
" Haufto comfpicior 12ta viuéremero.-
E" rimedio’ delta malinconia, vome dice San
Crifoftomo foprala Genefs Hom. 29. Triftie
 Ritiz'remedium vinivius. E leua niail dolore,

cY

Jno amico. L
* Sic te Bacchus amet, femperque, thamque
o - Cellam fulciat optimo lyeo: -
' Suardine; bonz, quem amant.Camcene
7 ¥ = Atrocemy mihi depulit dolorem -
- Flud Ne&afem tuum falernum 5 <
~ Nimbibi fimul eiulans, receffie -
* -Toto ¢ peQorelanguor, & Dedrum
~ In conuivia fum repente miflus; &c. -
- I Perche cil beuere detwino flibito Pbuomo di-
#* 1 ‘yemta piacenole,e quanto pin besie,tanto mag-
Ziormente s empie di [peranzdse maggior ops-
{ ..., nionedif¢ feffo concepifee { B finalmente un
=" tal beuitore, come quello cb’® fauio , fi Iﬁ! kibe-
‘0 nel parlare, tatto pieno-di fiducia, alfeno da
ognipaura, e qualfinoglia cofa eila dice, ¢ la
: fg:’orraggiofmt"te,r'ome dice Platone 4.de leg.
Vini potio ftatim viri fe ipfo magis qudm preus
placidum efficit, & quanto plus de ipfo guftane-~
rit, tanto ampliori bona fpe impletur , & maio-
rem defe ipfo opinionem concipit , & tandem
talis, vt qui fapiens fit omni dicendi ﬁduicia &

 come* dice Iano Anifio feriuendo 4 Suardino .

ey e—
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libertate plenus fit : ab omni item timote alie~
" nus eft, vt quiduis intrepidé dicat, & faciat. ,
LBt un beuitore d ottimouinoy come quelloche ( ¢
lo fara liberoy mon potra tolerare i furti mani- ’
Sefbis che fifanno, i rubbamenti, che uanno
innolta , i torté fatti d gli inmocents , i fauors
Jaeti d gls indegni , i Litterati deprimerfi, I's~
gnoranza efaltarfi, il gizio flare in poppa, la
uirtu giacere in fentina , il.pouero fcordarfs,
il fanorito porfi ananti , la giougnti federe in
alto, la wecchiaia flare albaffo,e quel cb’é peg-
Zi0, un’ ambstigfo conla perpetua bacchetta in
21410 , & un'buomo idoneo perpetuamenter
Joggetso . (Sard un’Ercole frd g Broi y perfe< ! ., .
‘guiterd tultiimofdri: trd li Deiun Plutone,”
che s'adirerd ¢ tutte I'ombyre : trd Filofofi nn
Desmacrito x che f§ riderd della pazzia de gli
buomini : ¢ un'Eraclito, che fempre piangerd
. be miferie di quefio mondo ; ¢ cié per effér bauo-
ni gl'buomini. ¢he beuono il wino , non poten-
do ¢ffer cattini, come dice Aleffides . Nemo
homo amator viai malus eft, Bacchus enim do-
mitor verfari non gaudet cum viris improbis,ne-
quec cum imperita visa. B per quzio dice Pla-
2ope in Gorg. Vinum punqua redargui poteft,
Efendo foaue, limpido,libero,mollehello, pie-
20fo chiamato, rendenda I’ buomo quictoytran-
quillo, giocondo, con faccia fempre ridentes
anfuctospiacesolesilufiranda Fingegnocon -
‘ or-
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Jortando gk [birki , moltiplkicands T allegrez-
za, facendo foordar gli difpiacers , musando i
wizsf della nasura in contravio, facendo gli
buontini & empiis pijy di auari; hiberali; di fu-
porbi, amiki, dt]gm [ follecitis db simidi, anda-
ci 5 la tacitsrnithy ela pigrizia drlis mente
mutando in Wziduj{mdib . ASutti [par
& di roffo colowe le foolorate gundie, come di~
ce Lugio Dueagio. - - . - B
. Immortale decus celie# domarardua Bacchi,
?;dhw b:guw tinQ4 liquore rubes . e ol
A [oldati da grandiffimo Bigore, percbe gli
aumtewsa ke orﬁc; ii%&iﬂnﬂdi{e axdaf; ’
Sodeli s e nell orribil movee nobilty & faripen-
- SReri andacomitte gli defia, come dice quel Gre-
c0 trasferitoin Latino. - - .
- Acmihi fi erater juxtalacus atqueé lyei .
Plena, & fintpingui dolialetitia .,
Mox vbi ficcato vim cratetd roplerum
Bella caniftrecis firemihi cam pueris,. -
Non nmre turbatasr timed, nout fulgura,fidi
E&nd«em y intrepidurmn #we facit effe meri,

guelloy she generail vigore, ¢ In forea s d

gnelo cl¥ infonde ne gli -buomini I’i»%ogm sl

quale Ad ogw'vno cosd grandemente bifogna 5
# perd com ragione quell ammalaso ebiamo im
prudente qucl Medico y ebeglilo anenaviea
2a00 . ' <

"+ Ditts har Mediens ane aficQi inuitit Tacchi ;
. oy Asque

|
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Atqué interdixit dulcia dona miki.
- Tuffit & impudens,haurizem vt flamina : Ho-
. mero - ; -
Tefte, merum infundit robur , & ingenifi .

A’ vecchis ¢ latte s ilche dinota Sileno allieno

i Bacco, ¢ a fanciulli ancora, &' quali l_,

madrise le nodricil banno dato per micamen-
todi latte, come dice Ippocrate ; ¢ Adngelo

Bakdo dice , ehe fomo pissprefio, ¢ vom maggiop

vigare, ¢ in minor tompo per ibvino.che per
il latse crefeinti . A’ Trombetti da il fiato, ¢
Jénza vinon’s potrebbono [wonare ls tromba ;

4l cui fiono fa che i CanalliyGy i Guerrieri 7728

riofamente corvino nel marziale conflitto
Laonde belli/fima rilpofia fu quellad’ Anacar

Side Filofofo,al quale domidando om cert'buo-
0 f¢ in Perfia erano T rombetts: né pur vna
wite rifpofé , volendo inferive , ¢ dinotare, che
non potenano effer Trombettiin lyoghi, doue
©ino n3 fi producena.Non ausrebbe certa cos
detto dell Italia o pite di twste Ualtye
mazioni del vino f§ dilettaie pevd fu anco Eno-
bria amticamente detta, qﬁfldnﬁ»w come~
pmdbdintti;‘ @; del mondo’. Finalmnte

“ad ogni forte di perfone vivwa i

; qu%iquore, epfe’l WWW e fuffe, [a-

rebbe finxa doleezza , come dice Beripide/in /

Bacchis . A . ‘
. 1 Vie
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.3 Sivina tollas , & Venus {tatim perit
Ne dulce quicqua reltat hinc mortalibus .
E quelli , che di quef¥oro fono ricchi banno
gran felicitd, come dice il gentil Giabrera.
- Qualial mondo hauria dolcezza -
La ricchezza
Senz’auer quefto teforo?
E non fon tatti felici
I mendici. o
Se fon ricchi di queft'oro.
Et¢ allincontro sfortu na}iﬂ‘mo e quelpacfe,
il quale non genera queflo fuasniffimo liquore,
- come Vifteffo accenna . .
Sfortunato » e fuenturato , . 3
Befteminiato  quel terreno . \
Nel cui fen non fi produce
Quefltaluce,
Quefto Nettare terreno,
- Bffends quelo, che cifa flare abegriffimiy e
dolcemente I'anime nofire bea, & confola , e.s
per cid Platone , ¢ Omero ferifféro om libro
intiero della lode del vino , ¢ Plinio nel libro
dell Ifisria naturalesgrandiffime merasiglies
ne dice , effendo’ | vero teforo dell'vmana alle-
grexza, come dice un cerbo dottiffimo Posta «
Vin fangue della terra,
Via piut caro 4 mortai del fanguevero. s
Benedetto. il primiero
Cheti troud : per tés'ardifce in guerra,
. Efifta
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-, Efifidliecoinpace s L
Difcacciator verace
, Dell'vmana triftezza ,

". . Brefor d'allegrezza, :
Liquefatto rubin, tenera gioia,
Ch’entrato 4 noftri feni ]

Alta gioia inuifibile diuieni, - '

B mmmtequ;ﬂo Posta con elegame Icg-
&iadria difcriuc le lodi del vino , fangue dells
gerra chiamandolo , come prima di Jui lo chia-
m0o Androcle ad Aleffandro feriuends . Vinum
potaturus s 6 Rex , memento te bibere fanguiné
terrz;ficut cicuta hominiveneni,ita cicueg vinil,
- E 51;‘1 carod noi del jmg;e v‘;{e . Il qual
©enfo fi pud intédere in due fignificats. Ilpri-
w30 perche tanta fuanita fi gufia nel bere ﬁ'Z.
muiti piie di quello, che la natura now compor-
24 benendo,restano dal fouerchio caldo del vie
o arfi y ¢ confumati : ¢ quefio peffimo effette
pur ofi conofsendo , mondimeno banno per co-
Ja pis grata il beuer delvinoy accioche gli di-
Jeacci la malinconia, chela propria vitay e
quale 4 poco , 2 poco dal vino comfimata nes

refia, fscondo quelverfo. .

- Fade Phalerna mihiycuras, vt diflipet ommes:
B vada in precipizio che che £ fia , voglio-

o bere, guiido bene fulfiro ceriidi refiar cie-

ebiycome coluiyal quale il M, rdicm’%e, che per-

Berebbe Faltr'occhio fibewenas ripofeschera

cofa
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cofa pits dolee il beve ; ehw eonfvienr gliYcchi.,
Potando Medicus perituros dixit ocellds
Fufco, qui cum fe confaluiffet ait.
Perdere dulcius eft potando, qudm ¥t me2
\ feruem - ‘
Erodienda pigris lumina vermiculis}
E quelaltro.. e
- Petdis ait Tufle Medicus tua luming vino -
r_ Confaltat fecum quid velit ergo fequi. - *.
Sydera, terra, feeturnqs folét quecunqué videni
. Omnia fum (inquit) vifa, reuifa mihi -, =
~* Mulea mihi, fed vina tamé guftanda foperfane
Multa refere annus,qud nona mufta,nouud, .
Tam certas, firmufyue valebitis (inquit) ocelli,
Nempeé fatis vidi, non fatisvique bibt.
2 B quellaltroy che temoua Favguas ma non
anena paura dedoino anzi di fepeinfi wel vi-
B0 grandements podeva, comie dice Giouanné
Giouacano in OB fio epigramma « .. -
- Immenfam erabe fulcaret Pimpidus 2quor,
- En fubite equoreas concitat eurus aquas.
Quemgque fuagcalus , fua quemque periculs
terrent, - - T e
Et graue cuique pifcibus effé ¢ibo. - -
2 Pimpinus hit vobis mers omnibus (inquit )
. amict; . ! ' T =
-~ At mihi fant gelide caufa timoris aque §
-~ Nam nrare fi faceret divina potentia-vitram)
¢ Hic vellem cumulum corporis gﬂ%mc‘n‘
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1l fecbdo ad om logico fenfo forf§ alludendo,
830yche piss saro effer dourebbe, f§ come i Lo-
Ziéi le lovo propofitioni intender fogliono ; co—
- meper effimpio . Vniuerfale et quod pradi-
catur , cioé, che poreft pradicari. Coss il vi-
- 105 cdods - che pig caro effér dourebbe , conclu-
dendoui anco quel commun’ affioma . Propter
vasmquodq; &c. Le guattro cBditioni bawen-
do , Je quals d-oerificario i Logics riceveano .
B fils nofravitancle qualitd, ma (pezlal-
mente nel'caldo confifiey 1l quale ¢ del fangae,
come osole Arifiotele de lomg. ¢ bren. wit,
s Impercioshe V'anima nel corpo dimora infino
wobe [ azxioni vi pud effereitare, @ it princi-
Ppalminifiro dell azzioni &'lcaldo, e il pafiols
delcaldo é Pomido. Perolanoftravita : nel-
P'omido , e nel-¢aldo u;n 7 :fzitm/t: concorren-
doycome affermano Galeno de cauf fymp. 1.fen.
-doc. 3. m{ « ¥ allefio lih. 5. mtrzc.v Taﬁa-
SoaVegacap. 26. lib. are. mudsc. ¢ il caldo,
¢ V'omtdo fomo.qualitd del fangue , g il angue
il nofiravere , ¢ vmico nodrimento o come
. dice Arif}. depar.c.3. Auerroe 3.¢08.¢.2. 1}
‘Gtciliatore diff3. 1} Fermelio lib.6. Phyf.c.1.
Kl ino é fmile al sigue, ¢ o genera ¢ bo chiarie
Jicayortimo w¥dedolo, @ auméta la digefione, ¢
Ja eutti quegli effirti, che fopra dicenamo;
pero con gram ragione dice guefto Pocta .
- Via pit-caro 4 mortai, ch'il fzngn; véro.
et B 2 4”-‘



Sangue diuentando come dice I'vltimo ver-
- Jodel gentiliffimo Madrigale . Da che fipud
comofeere ch'sl vino fia'l vero fofientamito del-
lavita u}oﬂm,nﬁaymtora potétifiimo di tut-
Ze le facoltd, @ operazioni corporaliyanzi.cgh
- 4 vna parte dell anima nofira , come Stefana
Pdﬁ'@él; pocticamente finge. .
. DixeryntTignum domus,& quo vinea c5ftat,
Hinc tigai cun@&i formula prifca fuit.
- Qudm pulchré iuris vetus id prudentia canit
. Cui ratio vini , non fecus atq; domus.,
- Multa domus nebis, fed profert xines plura.
" Niqué domus.vitz eft, vinca pars animz,
- X} vino toglie'd dolore, come dice d) Giabrera.
Hor fe mai t'aflal dolore , - :
Armailcore - -~ - -
. Dibel canto, e di bon vino . -
B come diffe colsi . R
. Omnes mortali pellit de corde dolores .
. Libera dalapefte gli buomini , fi comse libe-
90 daquella gF Atenisfs o ¢ cid dice Laciano .
T oxaris Medicus, vini odore, Athenienfes 4 pe-
fte libcr;uit .I'Ajéi chi potrebb; con mﬂ} wc.;
aggnagliare L'infinita virsé cb’apporta fco i
vino ,iom' dottamente canta Luigi Alamane
el 3.libro della fua coltiuazione.. -

Chi potrebb’agguagliar con mitle voéi o

L'infinita virta, ch’apporta feco .
.+ L'atbor di Bacco ? poiche di luiprivo
. ) . s Qmﬁ
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~ Quafi vedouo , ¢ fol faria ciafcuno. -
La paturadelthuom pit faldo, evero .
:Non hd foftegno alcun, fe quefto prende
| "~ Con mifura, eragion tra'l molt'el poco.
- Bpitdbaffo. R
| . 'Chevigor, che dolcezza 4 i corpi, 4 'alme
Dona'l foauevin, ch’alle chiaronde
3 Deltiuo criftallin 8¢ fatto fpofo 5
Non ci port'ei nel cor Ciprigna,e Flora.
Che dolce compagnia, che bel riftoro
Si ritroua egli in quel leggiadro, ¢ chiaroy
, ~ Senzafumo, e calor, che'l frefco l'acqua -
. ~ Fadi noi penetrar, 13 doue quefta
, . Gir non puo fola, 6 pur fudor’apporta .
inalmente dal confénfo de Chimics Filofo-
S5 2 tenuto la pii preziofa cofayche fia nel moma
do ; pofeiache dalvino fe ne diftilla quellacqna
celelte, per mezo della quale fi fanno cofe mas
rauigliofe, ¢ fupende, &: alla natura, ¢y cor-
. ponshrevtilifime. - ;
. Lafcio & dietyo certe lods inferiori, come, che
: di quello fé ne facciala delicata zuppa, law
. quale, come dice il volgo. '
! Toglie la fame , e fete
: * ~Lazuppa, e fa dormire,
Ti §ioua al digerire ,
Tifa pulitii denti, :
Fa che pe’l corpo vn dolce caldo fenti
E fa l¢ guancie colorite, e Hete,
C 3 Lo
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Lafcio da parte Fofo fue nelle Meditine, ¢
de’ vini finti y d¢’ quali ne parians Galeno in
molti luaghi s ,Dg'q/qéaride lib. 5. Attuariointer
liguores medicina; L Aleffandrino cap. vlt.
Iiz.umed. fui. Mirefio f¢é}. 37.6 38. M.Ca-
daney, Columella, Palladio, Plinio Cofdantino ,
e Marcelle Medico in noolti-capi, Avrnaldo de
'V ilanosa de vegim. [anit. Laféioquelpretio-
Jo semguento compofto di vino da Abilfandro
Magno Iper, ¢ofa fanifiinsa al corpo frequentae
4p : @& il wino odorifero dall ificffo welo [parger
8 pairaenti fu [beffe volte vfato, da Atheneo
Polluce, ‘Plinio,Clemente Akffandrino , ¢ dal
Mercuriale lodato . Come fegno di grandifii-
ma onore lo Spargessano gls aptichs innanzi
GS'Egcellentifiimi Peyfonaggi, come dice Diew
wmocare lib. 1. ¢20. Athenienfes Demetrium
ex Leucade Corcyraque Athenas venientem, nd
folum fumorum odoribus,coronifq, ac funden
tes vina exceperunt , &c. Et mnel lib. 3. cap. .
- dice Lifte[fd della pbpa di Tolomeo Filadelfo.Ci-
gerone tiene I amiciziay @ ihuino dme cofe fud~
nifsime del mbdo,métre che fa guella fimilstudi
ne dell amicizia alvino. Vetorrimequé que-
que, vt ea ving, qua vetuftate fuerdt, debent effe
fuauiflima. Percbe il vino é fusuiffimo.gratif-
JSimoye prudentifiimo,come dice Difsle Gomico.
.~ O Bacche cun@is prouidis gratifsimé
Quam dulcis, & Dyonife prudentifsime ,

. Nam




-, Nam maximé facis viros, 8 fordidos
. Hinc effe prudentes , & idem mox facis " -
- Contra&us , vt cilia alteras perrideat

Audacis efle peQoris facis vieumy - -
Timidum.pruis . &c. Ty

. Laf¢to d dietrole lodi oninerfali, come cb' ap:
preffo le pits piaceuoli genti fia fato ingran
difsimo onore, come dice Gionan Bruyerino de
recsharia . Vinum apud omnes mitiores gena
tes in fumma honore femper fuiffe monumenta
omaium, wm Grecoril, tim Latinorum abune
4¢ teftantur . B Pietro Manififbio nel 2. libs
delB'vtikita del vino. Inter omnia nulla res cor-
pari humano.vel aptior, vel viilior,aut iucundior
vino : liquor; & palato. & ftomaco gratiffimus +
& nunquam propter ciuspraftantiam fatis laua
datus. E Lorenzo Ruggio nel primo del gufto
dele cofe . Nihil in rebus paturalibus reperies »
quod pofit in gufto vinn affimiliari : omnia it
prerogativam gultuum dederiic. Pietro Amto~_
wio Puccini nel 3. de liguori . Vini eft liquos
propter hominum fanitatem inuentus. Lyzia
Miglionico nel 4. dellottirhe cofe . Nihil vine

- meliusy & vtilius reperitur .- Be¢ laweritdyimi

Rerciocke , non folamente il vino , md la vite s
Iffog'bf F) § itics ’ tpampmi ’igfﬂ”ia é‘i”"‘
Aino alla fece foma al u:?awmwa weilifsimi ;
Lafece feriue Diofcoride lib. 5. cap. 19. Sims -
pliciter tumores difcutit ventris , flomachiq; flus
Yot » C 4 xiones
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- bewwti con wino ripeno la pictra,
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xiones fiftit, mulicbre proflunium veneri, aue
genitalibusimpofita, cohibet, panos diffoluit!, ac
tubercula, rigentes mammas, la&ifg; impatien-

. tes cum aceto perungitar .) Accompagnata poi
i con altre cofe gioua 3 mille maliy come ne fan-

o intiera fede i libri de’ Medici . I pampini
& cotts, ¢ frudi [ono delicatifsimi, giouano alla
SPemperatura dello flomaco, ¢ fono contrala_,
collera ,giaﬂa - Lavite, cbe ficaua dal potare,
dopd cb'é fatta fecca ¢ buona da brutiare , il
eus fuoco nom noce, anzi alla natura dellbuo-
DR attfsimo; & conunientifiimo ¢ fimato ,
del cus cenere lauandofi le donme § capelli due
wolte la féttimana li fanno biond;, ¢ coms'ovo
buitri. Le foglie dalle vacche, ¢ dalle pecore_»
widgiate generano un latte tito faporito gud-
20 dir fipoffa : oltre.di ¢cid fi n'ornano ke fano-
Uey le guali verdeggiando , danno & alavifis

| &iocondifsimo fpettacalo , v 4 gl'ocehi vigaro-

Jalucey &- il fugodi quele ¢ buono al male del
eapo fregandole alla fronte; ¢ i mitices mai-
#igano lardor dello flomaco , come dice G ag~
denzo Mersla. 11 fugo parimente besmuto @
buomo alla diffenteria, a chi fputa fangue, b
alle donne grazide ¢’banno corrotiol’ ngett'to:
ilebe fanno s uiticci ancoramarciti mell acqua,
¢ bennuticon lagrima di vite, laquale ; 4 uifa
digomma , crefee nella cortectia d:ge s €
ungene.
enel
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dofene'l corpo fanale lentiginiy ¢ la lepra . ¢/=
fendo prima fregate c8 nitro. I grani dellans
“fomo ottimi per le gabine, le quali uoua non_.
fanno. alle qualije per quatirogiorni f¢ li di-
10, fubito quelle partoriftono, come dice Lauigs
Dictrinionel 5.lib.del ufc delle cofé.L'uua acer
« ba, della quale ¢ ne fa agrefie 5 che poi le piis
- preggiate uiuande, U i pite efquifiti cibi con-
dg’/feg; & il firoppo d'agrefie e cosi gioneuolt 4
 coloro,che dal cuoctte caldo delle fe ri fono f3i-
molati : ¢ FPacqua uste tanto utile, ¢ neceffa-
ria d § noftwi corpi . Che utilita dunque, ¢the
piacere non dd queflo liquore? La uindémia
fola non & fufficiente & refiadrare qualfiucglia
fmagyito corpo 5 quando f§ uedono quelluuer
dalle uiti pendenti , che giubilo, che contento?
I Gentilbuomo allbora ud-alle fuc uigne per
- wendemmiare , non coglierd fichis pefche, pepo-
niy, 6d altrifrutti: md fibene fi degnard dita-
gliar l'uue & queflo effetto portato; JSara acco-
maodare le botti per conferuare queflo foanifsi-
mo liquore 5 il quale nel tempo della uindem-
" mia chi loxcalca, cbi Jopreme » cbi bo [pruzza
nell’alrrui faccia, cbi racconta una cofay e chi
un altray ¢ [orto una carica uigna fi definay e
- ficena allegram®se{comefikegge nella diferit-|
tione della uendemmia . -
_ Tim primum latas oftendit pampinus vuas,
Mirantur Satyrifrondes , & pompaly%i -
: Tunc .



Tuncheus o Satyrimaturos carpite fruGus
~Digxit , & ignitos pueri calcate racemos,

Vix hzc audiuerant. decerpunt vifibus vuas,
Et portant calathis, celeriqué illidere planta
-. Concaua faxa fuperpapunt.vindémia feruet
.- Collibus in fummis crebro pede riipitur vua-
. 'Vdaqué purpureo fparguntur peGora mufto:
Tum Satyri lefciua cohors {ibi pocula quifque
th;ia corripuit, quod fors dedit s hoc capit,

- .vfus _
. Cantharon hic retinet,cornu bibit alter adiico
_ Concauat ille manus, palmafqué in pacula
uertit
~ Pronus atille lacu bibit, & crepitantibus hau~
rit , . . '
. Mufta labris , alius uenalia cymbala mergit
- Fxcipit, ac potat faliens liquor ore refultat;
Atque alius latices preffis refupinus ab vuis,
Spumeus inque humeros, & pe&ora defluit
- humor . o
Omnia ludus habet , cantufqué chorofqué li-
centes, -
Et Veneremiam vina mouent , raptantur a—
© . mantes - U
- Concubitu Satyri fugites iungere Nymphas
Tuac primum rofco Sylenus Cimbia mufto
Plenafenex auidé non 2quis viribus haufic .
< Exille " infla@us Ne&are dulci,
11 tempo del vendemmiare inficmecon ¥ a-
o ' gricol-

— e e :
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gricoltura deBsviti vimetto il lettore AV irgi-
&ihio nella Geargica, Plinio , Columella,Cato-
#we, Varrone de ve ruftica , ad Antonjo T'oe
relo , Agefiino Gallo s Pierode Crefcenziy,
Marco Buffato, Gio. Maria Bonardo , Gio-

JSéppe Falcone, AntonioV erucci, Cofiantino,

Cefave, Garle, Stefano nelle loro agricolture , .
Lecondizsoni che deue asere 'vua lo dise Gso.

- ‘Battifia Fiera . ‘

.- Si dulcisy fiqué apricis fit collibus orta
Cortice fub ficco feruida muftaferet. -
Sed lege de cun@is quz fit praftantior aurea
= Nequeinflet; foles fitremotata duos .
. Bacchefapit munus blandum, bené vefcimur
coovaa, . :
«  Cur vefica tamen munerequgftatuo . -
Non mai prenderla acerba: impercioche le-
#a via loccaftone 4 qualcheduno di poeteggia-
r¢y ouero di leuargli la malinconia , come dice
quel Greco in vn Epigramma trasferito in_.
lingua Latina . - ,
Quis temeré hanc vuam tenero de corpore.
. matus -
Aufas vefana diffociare manu ?
Semefamqué viam media proicit acerbus
. Quod triftifenfu ftrinxerit oras aper .
Huic odifi Bacchus tantii gerat atqué Licurgo
Crefcentes, quoniam perdidit ille iocos .
Nam qui 'h‘ba&et quondam, vel ludere {'ﬂlﬁ' ’
oL ¢



Vel poterat cura foluere cord gravf.
Perche ( come diceusmo ) ilvino § Poeti sl
cato Spinge, ¢ rimedio della malinconia, anzi
egli ¢ la prolungazione dela vita umanay e
perdchine bene ( come perd f5dene ) di rade
s'ammala, ¢ gran felicith erede il M atgioliy
obe fia 4 gli buomini, che mafeowo, ouc buoni
vini f§ trouano .. Quali fiano gueﬂi Paefi di
buoni vini produttjui, fono molté; il miglior
vino ddgli antichi cclebrate fo quellv,del qua-
{e htma; Liuia Imperatrice , che ( ;&ﬂn d}fc
. Plinio alfefo cap.del decimoquarto libro ) fo-
leua dir'c/fcbc r’;on per altfg':-redeu dze[er
viffuta ottantadue anni, fenon per bere del
#in0 , Puccino, il quale fempre s fenza beuer-
ne daltro anena ufato, ¢y quefto i quello
€be celebrano i Grees con non poche lodi chia~
mando}Pittano dal Monte Adriatico.B' loda-
20 pariméte dd un moderno Andrea Rappone
Seguentiuerfi. ' ‘
Cretica vulgares extollunt vina Tabernz »
Etia&at Rhodium dulcia mufta folum .
Cecuba fundanis celebrantur poculateris 3
Miratur calices Lesbia turba fuos. _
- Maffica Peligni venerantur vina Coloni
Commédant proprios Setia Regna Cados:
Fumolos recolit Campania terra Phalernios,
Ettibifcecundo retia monte placet.
Tollant Mafilios alij fua dona Lycos

- Buchit
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-Euehit Eugenium vinea culta merum. -
,  Tecolimus(Puccine pater)vindemmia Bacchii
; Dat tua, czleltes, quem meruere Dij.
, Altre forti de vini fono flate da gli antiebi
,  raccomtate. Plinio f3 menzione del T imolo ,
. del quale anch’Ouidio . ) .
i Deferucre fui Nymphe vineta Tymoli. -
i Del Fakrno Tibullo. v
, Nunc mihi fumofos veteris proferte Pha.
:
x
b
/
j
]

- lernos.
B Marziale . .
Refinatabibis vina Phalerna. -
BV irgilio . .
: Sunt & Aminez vites firmiffima vina.
Impercioche Nicolao Perotto nel Corno co-
pia osole cbe'l Falernoyh I Amineo fial ifteffo.
Del Maffico Orazio. -
- Et qut nec veteris pocula Maflici .
' Lanobilta di quefto vino loda Silio Italico
418 quei verfs, che cominciano . , '
. Vertit iter,Dauni retro tellurereli®a .
BVirgilio. -
Vertunt feelicia Baccho Maflica .

- Gauro Mafficus vuiferis remittit . o0
Mafficus vuiferis addebat nomina glebis «
Dl Lesbio Propertio .

- Lesbia Mentoreo vina bibas opére.. -

A



36 t Arifiotele effendo ammalats s com? rac-
conta Aulo Gellio nellib. 13. al ap. ;. loﬂzmd
piss foaue diqneBodi Rodi . .

- Ddl Cecuba Marziale . { :

‘Cecuba fundanis geacrafa coqumur ami-:
cis. [ 1
D¢l Foriniano:Qragio. - -+
Temperent vites nequcform:am S

. Pocula colles..: . Sen

Del Caleno Giouenale . o

—m—— Quamole Calemlm S

PorreGura vino mifcet ﬁucntc rubetam .
Del Settino Marziale

TuSetina quidem, (empcr, Vel Maﬂ'\ca po~

. ms. -

) welSormmnoI'ﬂ]&. BN
Surrétina bibis, nec myrrina pt&a, necauri
Sume, dabunt calices hzc fibivina fuos,

+. Di queflo vino ne fa métione Procylo Leg-

- gifta nella legge fivale , la quale comincia—s s
ui vinum Snrrennnum ff. de tritico ’ vino, &
oleo legato . Vo

Del Fondano Uifdeffo M. arziale.

Hgc Fundana tulit feelix Autunmusopimf.

Di quefia vina ne fa menzione il Tefto nel-
la L. qui vinum §. ﬁml:ﬂ‘ de mmo, omo’,&-‘
olcoz?ato .o

T f 10 l. ﬂ ﬁ . A
«. SuatThafiz vites, funt & mcrcotndegl‘bz.
) /]
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- Del M aroneo, col quale VIifé vbbriacé Po
i, liftmo. Tibulo. ‘
‘ Vi&a Maroneo fcedatus lumina Baccho.
_ *‘ 1} Mattioli in vna fua Epifiola d tatti gli
- altri la Maluafia prepone . Bartolomeo Caf-
Janeo inalza tanto il Beluedere , del quale f§
leggono quei verfi da lui citati . \
*~ Vinum Belnenfe, fuper omnia vina recenfe -
- Arbofium répete, fi vis dormire quieté
.~ Che pare che [puti fangue . 1l Cisbreralo- .
dasl Gandolfy, il Corfo, s Greco, Ia Verdea
: lagnale in Firenze in on podere del Clariffi-
mo Girolamo Guicciardino dilicats/fima nafce.
g - Mouiti Clori , e tempra '
Vn bicchier amplo di Gentil Gandolfo ,
' Tépran’vn di-bud Corfo,vn di bud Greco,
i Etvn d'amabiliffima Verdea.
Benche altroue lodi piie quello di Vezea.
A Gla famoﬁ ’ ‘ » )
, - Gloriofa
y Si dicea la vite in Scio ¢
o - Md quel vanto
' Non pud tanto,
! Ches’appaghial defir mio -
L Odo ancora, ‘
v * Che fthonora
La vend¢emmia di Falerno,
Ma per certo
) - Pilrgran merto -
. . E d’m



3 48 .
. E'd'vnpampinomoderno. . -
Ogninoia
Vien che moia
Annegata, quand’io beuo
Pur beato fa mio ftato
. 4~ La vendemmia di Vefeuo .
¢y [ I ogni lugga ¢ buon vino , come quelli di
" Monferrato fono delicatiffimi , quelli del Con-
2ado di Firenze cccellentiffimi, ¢ Shezialmente
gwelli di Chiants. Nel Statodi Milano Mon-
2ebrianzaye San Colombano portano il vanto:
¢ veramente quello di S. Colombano ¢ vm vino,
che puo fare al paragone di qualfinggliaauen-
dol's0 beuuto ottimo in Lodi in cafa di Ottauio
Marzi Medico eccellentiffima . In Napoli é
il fiore de vini .. In Roma il compendjo 5 las
Jeelta s ¢ la condotta di tutti i delicati vini,
"M a fra quanti vini fi trouanayl vanto l'ban-
no i Geuoucfi e Specialmente il Razzefe,l’ A=
mabiles@ il Mofcatello ds Taggia: lj quali vi-
ni, oltre che Je Storse de Genoa fommamante I§
lodano, Frd Alberto nelle deferittioni d'Italia
dice, che non cedono alle M aluafie di Candia
& il Botero per eccellentifsimi s ¢ perfettifsi-
mi li tiene, ) banno in particolare quelle lods
degne di si ecccellenti ving. 1. zzpertiocln i/ Raz
. zefe, dal Pafchetti Medico dottifsimo , perla
., /. Janitd ¢ molto commendatof ¢ 3l Faloppia di
“ quefto vino pariando dice v Et habet hanc tio-

tam,
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“am , vt fuperét omnia vina in eonficiendis me~.
dicamnentis. - B2 Andrea Baceio :-Vnde fince-
riffimz fubftantiz elufmodi vima hic Romz ex-
perimur grandia , & fuauia cum imigoi odore:,
& auréo nitore limpidas blandéq; incyathis fcin-

- tillafe gratifitmi potus; ac multi nutrimenti, ma-

-xim¢ fenibus Pauli 3. au&oritaté, atqué viu,qui

.- Aussmno przfertim, & Hyeme fub Borez algo-

tibus'¢o potu viehatur. : -

-i«* Del Mofeatelo dice I'iffeffo Baccio. Proxi-
-mé verd Tabbia Oppidum frugaliffimis gaudet
- vinetis, ex 'quibus prater deliciofas fruges , cum
 yaria:colligantur vinorum - genera; mufcatellis
-pracipué gignendis videntur 4 natura obtinuidle
- prarogatiuam tanta fuauitate , ac finceritatey vt

- nec cedant Creticis vinis, ac facile multa eius ge=

-petis vina ltalica fuperent:v . - .

- - Bt Aleffandro Petronio . Mufcatellum pree-
- cipuc lociy gui Tabbia nuncupatur, & optimi,
- & durabile effe,fapore pergratum, colore auram -
-‘im'm'rif.,"x_‘ Lo "
"~ Bt Iazope Prefesto de natara vini. Prin-

' cipatus datur vino Tabbiz oppidi, vbi nafcitur

‘winum, quodmofcit odorat, dulcius omni, qusd

- bibi poflic. - Br Zacopo BraceBio-in ore liga-
- Jicedeferiptione loda ls T'erva; &- il vino com

wefteparofe.. Inde quinque milkia paffuii émeé-
[0, obuia fit Tabbia duo millia recedens a mari,
exiguum Oppidpm;fed vicis genemﬁm;;am noé
s . D "obfcu-~



yo . ' :

-tum,quippequ vini riobilitate, quod imnfcatum

‘voeant, tantuns ibi nomen parauerityvt non-Cyr-

-priis, non Creticis).n0. Phalernis montibusinfe-

Jiorputetar,, - . .t . -

-« Del preciofo. Amabile dice il Bascéo. Infume
-ma verd laude habetur quod-Amabileappellatt,
»ac prifni merjtitn menfis Princip.. B¢ ¢ Bra-
- eellio mel lsago. cisato Io loda in guestamanic-

ra. Mons ruber Valnetia, quam nunc-Verna- -
~tiamy vulgus nominat, Cornelizy Manarold, Ri-
: uus maiory non.in Italia tantum , fed apud Gal-
- Jos, Britannafque ob vini nobilitatem celebria -
< Res fpeacplo-digna videre montes, non decli-
~-#es modd, fed aded pracipites ,.vt aues quoque

:#ranfuolando fatigent, faxofos, nibil humeoris re-
tinentes ftratas palmite aded iciudo, & gracilt

vt hederz , quam vitifimilior videatur s hincex-
-primi- vindemii; quaimenfas Regias inftraamus.
o+ sAntonio Nonegio we' libri dells cofe prezio-
wfemette quefto.oing. per-ona guinta tffenza

ds dolcifsimi liquors, per vm fugo di tuttiimi-

Bliow 5 che fi.trouine ;. ¢ le vers delicatezze de

. 0kpi s ¢ finglmente afférma , che quefo fulfe il

< Metearey che ' autichitd finfe , chtdi Det besef-
Sera ; B guefli tre fono oniuzyfalmense lodats
ol Platina de Qbfomyjs s con quefie parale s .
- Laudabimus nes fing reprebentioneliguftica vi-
- nay &maximé queinlictore Genuenli nalcun-
* tar;; {unt enim ucundiimi fapocis, & nihil ob

T & Rac
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,  flatquinncQacappellemus . Bpurvid Or0 nel-
de privoipsliparts delinondo partats y.come di-
,  ¢e il Bageia.. Vnde non madd.inltalia conues
~hutgs,.ac Roma, fed & in GalliamySeper Rho-
dagum ad Belgas 7 & v[que in Angliam medio-

.cribus dolijs, ac civeulis fegratis mitwnrurs: ,
. .4 congfter ibuoni vinifidencguardar 2 quel
de proprieta.je qualimettela Selernit. Scuols.
- Vins probamtnr odere, fapareynitorescolore.

B faggiunge.. ... R

¥

:

2

]

4
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, . -Sibona vinacupis hec.quoque probkanturin
!

¢

t’

J

-

o illis e ek
.. Fortia, formof, fragrantia,frigida, £xica .
- Qiod generefidirnpidiy di perfitto odore foed -
di-d'atto, non deffetto, @ frilea, ¢iody.cosre di-
.¢¢ Armaldo de 'V 18anous in quefifpofstione :
. doggieri, che fHumando fuaning, e che. la fpuma -
o preflo fuanifea v §¢ ni fono.di Gugfle propriz-
., 2a dotati fono abomineuoliy-come-dice Viffeffo
, /| Tisin buono ba A fodisfare » care dice Pie- | ;
. . 2ro Mefdia, dguativo fentiments. delcorpo,ul
. - gfBocolfaporereRoderato 6ol buand odorealla
i wifta col color metto ¢ chiaroy o aludito can
| -Ja buonafama del pacfé,dow’smata. Matee fo-
i 1o i principaliyciac la vifloyRadorato ey 5 gr-

fRa i perd.fi priuaio del prima.gueli cbe o be-
< 200 in aitpro £b'in O9 chiaroyetna, crifiallo,

¢ perd fi deue infitare il Petrarca,il gualdice.
Lo sth{e\emsanbdum .{:I ;
R | a

A



b {] calonwilgfércbbro perPovdinaviodl
-Bianco di ovo's @ sl roffo di rubino,Fadove fos-
“We come di viokeyson aextofo,n? fumofo . Que.
' fa ¢ dottrina del Reffe buffone, il qualfjgz:a

-dire cb'il vinovaol auer COS, ¢ I acqua vuole

effer fenza COS. Int¥dendo percid cb'il vino
s onol asere colove;odore, ¢ faporee I acqua, né

-coloresms odove 5 né fapove . Oltye dicid vuole
.5oino baciavreynordere, ¢ tivar de calci; Per

#l baciare s'intende vn certo dell amabile ; che
do-cbiamano amoreuols : it mordeve quel pic-

cantes cbe fogliono dire quel mordente : quel
. 8ivar de calcky on vino b abbia febiena, ma.
- Wom perdzanta ,.che non fipoffla caualears .
- Quells cb' aetyibuifcono il quarto fentimen-

8o mel bere , cb'é Foreccbio; fa per & giontani »
sigmali(come folena dire Papa Paolo T erzo )be
-mesany ¢on Lorecebie , che fintendo nominar
- om'winoper buono lo besestano ; ¢ cosi al com-
-Brdrio lafcianano qaelo, che fewtinano biafs-
\'ware; riom conofcendo pev o pitsla differenza;
+ w.uffendo.proprio del gionane st buon guflo di

talpreziofo ligaore . T
s %uﬂl Jfia mighiorve , 6'l bianco , o'l nero f5 la-
- feina gl appeisti dele perfone, alle confuctudia

-1iy ¢ all-ofamme de’ paef: ilbianco pis pre-
R digerifec, i wero indebolifer , come dice la

" Si fuesit nigrum corpus-reddet bl pigrum .
Y $ s - B Gio-
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1E Gionhms sanelcom.3. ot myed,.
nGal. duo,obc' %0 nero s 2orbidoye..
corrotio gesicra la-lepmay la quali dgenpratas,
dal pinose Iattc infieme mefchiati, mm dicen
Alberto Magno . B perd-c falfo quelo y ches
dise Buflackio Rodio lib. 1.deeffeld. mtm:. _

che’luinoy. é. il latte bennti d ds amms
belcolore; évldw Aureliano lib. 1. ¢ar
che diusnta pizs preflo aceto nel. deg

#ri. Ilroﬁ,mmqmﬂo che de gli ekirems par- .-
secipa; e dallemoie daR'altro é differente y alla-

m;mgmsdomvm mfwyﬁr, ¢ pm) duck \

- . Seuola.. - 1

Oua ncentna,vmsmbenua, mgtm iora . .
- /Cum fimilia pura nature fint valiturd , >
. Ihvesebioé migliore delnuono, ¢ perdpre=:,
. wale come dive lal. cli guid f. fieert. pet. Ik ~
mezana & delleno & dtﬂ altre piss perfetse.. |
(I} maano come dice il Petronio  genera flati L5
Lonfia il corpos difficilmentefi digeriféesprodu-
cegrauiffimi [onni, fangue impuro generay ¢
materia fecwlantal: & Absibeto nel érate. 3. L.
al nymerad.: ¥inum nowum fanguinem magis.
generat, acvenasvelocifftme-imples. (M dokses: L 7
turba:lofemaco, meno vbbreace ,gmmwm
vl ica, ateyefie | ofirsuzioneswffinde it figntoy; 3
milga, nog prowoca [urinagencra,
!ﬂ s &) GuABLy pin é dal«nutdmmdunﬁ
60
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ano-andatenlfomds; dpeslminemofda besif-
: %Mhmﬁcﬁw ba gran forsa dm, uan-
Jarsare ghi. (Pivitiy ¢ di nodvrire; >
jmpercioches coms dive Galeea ;-&wmm: &.
Jui Ariftossle. Omnia mytriunenrdulcin .
<1 Lanibrufibino sontrafla, ¢ con ragions's
“%Z’ﬂ“"ﬁé,“" onpofr e e
¢2he piss a 0 i, eche rens
f p:g%ua £ mm omano:ilcbe ;
ene.; ma chbe. roffe:
¢ falfof, perche dice AIbMaMzguadcmmI.f
Ik, a0, tradd. £.50p. 7 1. Xmum robenmncla«-
rum famofum eft, & bonz fpei facit hominem -
Framtate fux fpillitudinis- Rabilivfpiritum, &
olotem . I/Pedronto affevema dkcil fiano,one-
re l»meo fré. {m 4 falubre o6 piss atsoalls dige-
Sone, L averbo piss tile pes il cibo:. wkuo be
7nam Boceia dens adleys quefiequalitd o .. -
-4 Vmum.ﬁt clarum, vetus, ﬁbnlemmmh
ikt bene lymplmmn ’ ﬁhenmdetzmm :
. ﬁ:mpmm s .
ngm sempo fa mmrln a&um‘bwzzs ’:
appreffo.ds noi.c alfai noto, shinmamlowsbwec->
chi-quei @inky obs fors0 d'vn'emmoyna Plate-.
- meinel 2. dinkg.dells leggi Lo worning d3 go. -
gt‘ande dtumehqwd quadtagefimé ad- -
Annamrircopuiiijs hust ex BMar--
SHio:Picinodibs 2.¢5p. 7. dnm;‘?"m dicey
w&m«mm» o pois o bl s

R - anni
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anhj confernarfi Vinum bibéndum eft, quod
durare poffit ad triennium, fine fitalbum, fiue -
nibrtim, clatd, firaue, ftyptitum, odoriferii,quod
indigeat aqua, nifi fimul inueneris leue, & dura-
bile, quvd fafifimum eft, & aqua fontis tempe-
randdmeft aliquandid antequa bibamus, vt per--
fe&ins milceatur, aquolum vinu vel debileyvel:.
acerbuin fugiendam . vt quod-€itd- inter venas )

. putecfiacs Zlvinomelmeno , il micle nel fon-*

. doy @ olio nella cimae migliore; come dices .
Franeefeo Camerio. - - - - - -
Fuluum fummo oleum , fuluum-medioque*

T yeum, S -

+vs Tine el fuluum callidus emptor auet ., «

' Quanta-debba offs Ia sriflra del bere2fis- ¢,
o varia_ .. “Pits che tré volte Won faziand i
Roriani ne’ famigliari conuiti di beres. L
Grecs furomo pisprofufi ye dopabpéﬁo fobesa=-.

o sfdarfiye nece/fitarfi d sfidar bicchieri. Al
cuni popoli-beuénano tée volte per paflo quan’
23 i asenamo : fi che auldo eglino trent an-
i 3 trenvswole besessano 5 e cosd 3 poco, as¥
poco aumentauano ke beusnte come gl'anni . >
Abewwi ditpi bewemano tdure volte fuante ls-
seresevano nel numero del’amata 5 altri tans?,
tiwlt;g&mt_i anni i defideranano,come raes>
conts Teodoro & Meden.. Onde Onidionel 3.0 ..,
de fafti ragionando della fefta di Anina Perens®
vacoNEiE. - TR

T T : D 4 iql_e



és
; Sole tamen, vinoque calent; annofque pre.
cantur, . . ‘

- . [ SN A T
Quot fumuntcyathos,ad aumerumqug bi-
bunt. . .

¢y [ 1 Cardingle di Trento faseus grau flima.

‘dyn motto 5 che Giulio Galli autya tyonato
Jeritto in ona Taurrna che eva .. Primam po<;
tum bibe totum, fecupdum vlque ad fundi, ters,
tium bis medigm, quacti ficut primym.. B.gui,
Ji poffono fare dut venfiderazioni yomaub'id
bicchiero vuole effere pienoy I ajtray che.ngn S5,
) 4&”@?“%‘%@4&?’0&@1&: Lt et
- Paolo L1, folea bere in bicchieri picciolis.e

Belfoma ”44%}?«41'1 lamaggior paritedil vi- ‘

10 sbrafandaly in ons cancolinad.angento.
I Re di Spagna I1. che era Lamperati/fipiay.
beweua filadue volte in un bicebier lungo e,
Srettocome quelli datener Je penmeycon lefue,
mifirs, $antodi vinoycome d agqua ; ¢ fempre.
bewé d'on fieffo vino, ebté Cinitareale..:: . .
- &arlo Dainty fyo Padpe beuenayolo.v8as
Qoka , méin #n.grandiffimo bicchisre.: ¢ofa
8on approsatads Medics . - ... ... .

_dfcania Caffarelli foleya dive quando man-
Kiaua in-compagnia de' Signerishom ammox- -
xiamo la fete.: perche quando f; bess ba prima -
Yojta vn Lraw bicchiero di vino fi toglic la fo-

Yesr'l guiio del bere : (b quando i Gresi cema~

#ano In compagnia comineiauana ¢om. i bie—

< N ¢h iers

)
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 chieri piccoliy ¢ tuttauia andauano crejo"e:'do ’
Serbandoi maggiori per Foltimo. Ilvinonon
waole far [ibiuma, ma certs [pilli faltants .
LM a i Mafici conla. Joro Teorica nerendo- { .,

. mola pagione per. proporzione muficale, ¢ e=

| Zislmente. Ariffotele : percbe offi dicono ; ches
! Bmiolia_fa vna confoniza chiamata da loro
Diapente; cio? , cinque, volte santo . Diplafio
chiaman quellascbe da’ Greci é chiamata Dia-

 pafon,.cioé sper tutte. Ma queBayche fi chia-

. ‘ma Diatefferon ».cio? , quatto volte tanto, @ -
comspofta & Epitreto .. Al medefimo modo i be-
sitori banna.anch'effE offeruato tré proporzio-
i di vino.all acquaycioe, per cinque s per tréye
perg. Ildice Plauto nel fuo Stico nell’ Atto 3.
ala g Scenayouc introduce Sticod dire. Beaui

ciyxgge.n‘_;rt’,,qlmma 4. La proporzione emio-
lia fi fa quando fono due parti di uino , ¢ tré
d acguas el epitrite qu ando fono tré partidi
acquasey-ava di uino , la. Diaplafia @ quando

| ¢ uma.parte di. uino, ¢ due d'acqua; ma sl be<

i acr quattro uolte non ¢ lodato y anzifuggsto, -

feconda Plinia il quale nel lib. 28. cap.6. dice
in queflomoda . Numerum quoqué quaterna-

ris Democritus condito voiumine,& quare qua<
terni cyathi fextiué non effent potandi. B @ -
questo wolfe farfi aluder Orazia nell0de 3o
. Dalunz propere nouz , .

- Dano&is mediz, da puct auguris
a ‘Mage- -

}



33 ,
: Muren2'tribus,autnouem - -
‘Milceantur cyathis poculi commodis -
- 'Qui mufas amatimpares. DR
Ternos tercyathos artonitus petet =
- Vatestres prohibetfupia - -0

Dixanem metuens tangere gatia: =
Nudisiun@afororibus. =~ - ... .
B pero Aufdnio dicena .:

- Ter bibeyveltoties ternos,fic miftica fex eft.
" Cioéyd tré bicebieri al numeps delle grazie,
- 6 noue al numero dele Mufe; By azio nel
Commento del 9. dellOdiffea ne di-de gk atswiy;
comes la metd acquay € Ia metd i Moltd
beuitori figuitano Atemeo, ] quale diceyche bi-:
fogna beuerlo pretto quando non ¢ gagliardp.
Niwno bd ridotto il bewer 3 53 poco; fenon Pi-
nia un certo fcrittorede uerff; # gualevifirin-.
¢ ilbéuere d minor numero , non solendo che
_i‘b'eu‘a 4 paftopia di diie fiate , la prima alle_s
graziey all’bore, ed 3 Baceo, & laféconds a_.
V enere, ¢ d Baceo, Joggiongendo, che la e
“zafiata ff beuefe all I ngiuria,to- ad Até Des
delle querele . Onde aleuni banng nolito s che
Bacco flanato ad un medefimopartocon I’ fn-
giuria . Quafi ttti dicono trf fiare, cosy Aan-
zicarfide, il quale la prima allafite, la fogons-
da all'allegrezza,laterza alpiacere toncedeas.
cosi Eubolo Poeta, il quale Iz prines dasa alla
Janita, la feconda ali'amore, ka tirza ‘di,éo?nno.
. e om

-~
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Cosdi Peyfdopoche autusno bianes tre gltc
Beensiananoil conwitoyoome afferma Aleffan-
dro Sirde de ritibus. Cosi Epicrate. Tres
folos crates imimifceo'prudentibius, virum valetise.
dinis-crgo, querh primum ebibyat, aheriiamo-
ris & voluptatis, tertium fomni, quem hauriena
tes,fapientes appelfantury domunt.ibunt,quartus
man amplies eft nofter, fed contametiay quinig
vociferationis, fextus infaniz , vt etiam &d valne-
randam iniitet ;multum enim vinum in youns
vaftaluns infufiin facillind fubuerriteos, quibis
berunt’. -Coi sitifome~ Vistuiquoque olarif-
fitné bibere pridare mecanraeretar; igitur ade
mode : ad tria ehii pochia‘aiine Dess veneran—
~ dos : cosivn Greco nell’zitologla ghdmica tra<
sferitad lingualatifa > " - iU o o 00
“Tres mihé crateres complet genialis Tacchus 5
Prudentuin iomenfa quos bibat ordo mear
Virtbus integris primus-datu,-alter amori,
Et fatibus, fed quos menfa pudica prabet: *
© - ‘Fertius eft fomni, ?'uemquapienfq; bonufgy
Sciat adaflietos fcit reméare Lares. - »
‘Refptio cui comes eft odiofa proteruia quantf
Et qu clarorum mutmuta-quintus amat,
- Degeneres fextus plane facie , ifqué furocem -
< Egxeitaty & lites; fewaque bella ferit - - -
Anguftoimmaodicus vafi liquot inditus ipfis
Potorum plantisnogiuseffefolet. - -
- Seipione Mexesirg dice » bt in Mm-h’m&_
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&z,mﬁ dese, ¢ duc libwe di. yima di dode-
€i oncie foreili per libra , pise, 6 meno » fecondo,
la quantitd de cibi che fi mangia, la flagion
dell annoyela fete,eon bicchierind troppogran-
dis non troppo Sparfi s come.le tagze, perches
Janno premdene troppo aere nel beyare.ma rac-
coltiy.che non palfino fis, euerefeste oncic, ne
Sml.i beusndofi fi deue bere acconciamente ¢
- @ dell agios cost per gzﬂan 4/ uing, come per.
mofivare dinon trarie gis per.un flinale fé-
. &no cuidente d un'ingordigia notabile ; ¢ non
Jare come fanno aleune perfons , le quali fotto
preteflo ds beusr.upa wolta, besono ip biccbie-
iy cbe.ép,aim nawui da canicq came dicz Aleffio .,
Deinde finxit viris pocula lata, parictes:oon ha-*
bentia, fed ipfum dum taxat folum., quz neque
rzditd erant; copcha guftatorijs refpondentes ,
d vz ainnt feminis profundos calices,quafi one
raria nauigia vinolentos ratundos, tenues in me-
dio veniofos non conlideraté , (ed.ex Jongo pro-
fpe&in comparatos.iplos , vt ine.modo. & rat:o-
“ pe plurimum vinum,ebibatur: deinde cum cis vi-
tinfum. obijcimus quod vinum bibant cHuician.
tur, ac iurant fe non ebibere prater voicum po-
culum,hoc vnum verd praftantusft mille po-
eulis . Fimalmente la mifura del uino denes
elffere né pocoyné molta: percbe buna é: di dolo~
re, e laltra dipazzia. ... . . .
Optima méfura eft Bromij no parua ingés nec
. ' Ingens
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* Ingens ftuliiti &R, parua doloris érit. -
= (Some aleuni uiniyche per um' bicchiere, come
la Malusfis; il Razzefe, I Amabile, il Mofea-
tello, pretti fi beuono : benche queffultimo o
come dice Pietro Cittadela, fia migliore in .
una, che'in uino . ‘ -
Cum referam mufcit ngeritd mufeatuba dicor
Ex mene quaras pocula queere cibum.
% Peyche inacquati i};?on velabontd, ¢l
Joauitd perderebbono : alcuni inacquati fono
:cttzm' ycome § Prieniyde’ qualil'sRe/ffo autore
ice, | < o e AT
Si feruebo lacu fola v caiseté cerebro,
Si mécum fit aqua. tertia neGarero.

: Cofa difguflofun» aleorpo nocius é mijibiar

1 biameo col roffo , ouero col nero; come dices

Antonio Nouegio,éinciuiltd grade mifchiare
) buono'col cattiuo, come fece Tucca, shquale
per §parambiare , ¢ perche i conuitati meno
/gm mifebio il baono ¢ol cattiuo dé M
‘Rialeriprefonel 5. Bpigramma . o
Quid te Tucca iunat vetalo mifcere Phalerno
* - Aut quid fecerunt optima vina mali? |
- De nobis facile eft fecelas;feelus eft jugulate
'+ .Phaletnum, ST
- Evdare Campano toxica f#ya mero. - -
Conuiuz meruere tui fortaffeperire -~ -+

-

+-. Amphota nion mertittam preciofa meri.

- Dl refto ibsiinefi ba da inacquare : sza
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dinata. quel Greca, ilguale finge che.lt ninfe
léua/ﬁzz‘sﬁ Bacca: vgé,cbe c;fg 20~
Boye foaue : puro; ¢ pretta ¢ Lutto fuoca..
. . Ignibus elapfom. nympha lauere lygum_ -
~ Cum femele rutito fulmine cafa fwit .. .
‘Hinc quoque cum nymphis posasur geator
e cignemo Ll et A
. . Hauferis, algentes ne fociaris.aquas’s
- Peyd fadi,megliexs beuerlo ingequatassccis
8on noccia , come dise Fauflo Andreling .. -
«- Ebria ne situbent dubio. veltigia, greffe - . .~
" Temperet appofitum lympha refufa merit,
. Anzi é cofa pttima inacquato.afiais come s
diceClemdte Aleffandrinolib.gwpedag. Opti-
mum eft autem aqua plurima winum mifers, &
pon ipsia tanquam aquam requirere. hebefqad.,
& abtufum reddereac tumulenti, neque tanqud *
squam infundere tanquam vinofitaté : funt enim
ambo Dei apesa, & ea ratione conducitad foi-
<atem veriufque mixtura s Quoniam exen quod
eft neceflarium., Bempé aquz-plurioe-ex veili
etiam aliquid immifcendum .. ;. .,
 Circas#afi da-beucre, L angento nop & loda-
20, md.si bembaro per elfere confoviative /e s
ogn'uno pote[fe bere con ¢ffo: md'l wero bere &
nellg. terragdngl cniftallod.nel netroy ¢ bese~
reibicchictpivwiz gome dice polgghs . . .
. Dlecmasa de Samia, qug finxit pocula gl
rinly QEbssrRmdodR xwmﬂmmuin,
-th . ug

g

|

|
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"+ Ant-posius fragili confe@d poteria vitro, ..
- Latifico fitiens accipe plenamero, -
- Illaque cum vino patiter.fpumante propina |
. - Quem refponfurus Boueris efle viro:. .
» ‘Pesukg. ipfa fimul c@ vino attrita vocato,&ce
Se fi debba bemer caldo, o frefio, per nan.
galenfare groffo uolumeyné dilatarmi in quel-
loy che da tuatts & wfato s rimetto il Lettore a
Scipione Mercury nel 7. kb, de gli ervori po-

- polarid denliayil guale infegna anco in qugne

ti neodi sl-wimafiyinfrefchi : d Nicold Ma/ft~
w0 de gelidi patus abufu.: Giofeppe Gafiglione
do fiigida,&r calidaperye - Prero Cafisanody
calids potus apud ueteres ufic; Pictro Raole
Fufoonedelbeusr saldo,e freddo . Nicols Ma-
‘nardes, M arfilio Cagnaij, Afcanio M andsfioy
BernardinaGaftelano, Angolo-V ittoriese Ca
MW\":‘-» LY UL ' L : UG
- oA farki perfetti lo wipetto d V ivgilio y Co-
¥ grrone, Macrobio, ¢ Luigi Ala-
wwanniy & & molt altriche d agricoltura ban-
3 e, cnfiraarl Vinfina dons
I} moda di.confe o Linfegna Antonip
Fineq inunyuo libretto. . 4 cg;%erc £einac-
‘quato fprende una meja - ouers tip.pero , od
una csealare.d alepna diqueflecofe fia d gall
Sappi ob'iluino.f pures mi fé.ud alfondo i’
dentro dell'acqua; onera méttere una canna,
-0d . legria omso com qglia s dipoi.eauario fua-
R rhe
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i, ¢ wedendo alctiine goceie fis la comu guafi
&elate , ilvino bd déacqua: owero meiti nel
vino calcina vina, ¢ fi diffolne ci & acgaa, ma
‘effendo paro , la calcina non folo non f£disfa ,
ma diuenta pits dur o comie dice Gandenzo
Mﬂ}zlb.' ﬁ. GO T Oﬁ‘ :
A fapere 3 § winifomodaliYorfantiffimi Oft
alfificati, fi pﬂnde'dtﬂ_d';grg-‘néﬁ@ v immette
nel uino & mole ¢ [t in quattro; o Vingwe bore
1l uino fa nella fipeificie on fuceo fimile al lat

.te, il wino ¢ falfifisato . Quero i Firpremdiona
Joglia ds Platano y ¢ lametti nelwito,s'in tré

bore non gonfia, ¢ #6 f3 f3 g ro/faiFoino d adabe
Berato . Ouero f¢ ti metti On leghomél vinoy
JE in 24. bore j}/anmdo?oiﬂar} ¢penesrato, il
vine.¢ artificiofo ; come dice' Filippo'Sakusino
in qual fuolibretty di conofeer i niny'yvigwale
molte, ¢ varie cofé infegna quaff invredibili .
A fave che onv odl i vino: Plini irfegna
8 darliJo fRevco dels Rondini fiuveo'in sensve o
Tacuino de fanit. ewen. dicesche chimangiala
ruta Vauerd in 0dio, e chidara d bevebavqus
delle witi nel wino d chi non o sdyche Vabbori-
74 ¢ dice pavitaente y che chi prendy. i vino
acetefo, e lo mestenclafece, donesiayiat aino
generofos eheriorna . - Il Salutino dive 5 vhe
obi dard polure di pane fecco fawe diloglio
£b'abborrird il vino ;-7 T T T
- Sono alcuni dubif curiofi degni & ¢ffer ferit-
A : tiy per
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~impercioche la Filofofiay come-ca

o 3

255 per lafeiar 4 dietro i Sofiici, e Filofofici
- “Hprimo. Qualfia maggior guadagno,aucr
Pratiyo vitiy9 gramo: Columellaisl prato, ele
‘wuits grandemente loda : Francefeo Patrizio
de Initit Reip. lib. 1.cap. 5. effaltailprato,di-
vendo,che Catome il commenda per n¥ aucer bi-

Yagno di jj{&, con poca fatica fiferba, 4 neffie-
4

natempéfta é fotzopofto , ¢ ff dsce prato, quafi
PAratydricéusreil defiato frutto : ma con tut-
20 ¢i¢'Celumella ¢ dopinione , chela wenditn-
delle vitifia abbidantiffma, perche,come firi-
ne MarcoV arrone, a fuoi tempi pits il terzo
daBe viti , che dalgrano ricemenano’. ‘B Leo-
»ardd Rorgio lib. 2. de pond. c-menfur. dimo-
S cbe la coltura dcﬂi viti fia di grandiffime
Euudagrio 5. ¢ conchinde, che fia ana mercans
Ria y che.tutse I'altve di gran lunga auanci .
Zo formo dslf opinione del Columella,ciy.del Pors
7 AU Lo
~:8¢00ndo s ‘St tra’ bicchieri s abbiw da Filofoe .
Jare 3 Dubio woffo da Plutarco ; ;’fpan di nd;
sffima ma-

Hrona, now drae von Bacco mefehiarfi s al qua-
Is ¥ sumanlti fono famigliariy ¢ Jecofe acute'y
& eccellents, a” conuiti non conuengono , non
poténdo.cffer In mente al mangiave , @ alpes
necraveintenta. Madallaltraparte, [z fi 12
Mare'ds’conivitontana la Filofoffi ¢ forre
vbe $elliersé i gielia giod #:fodwiesy ba wnod

RCERLTL . - B dfﬂiﬂ}
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deitia, ¢ Penefld vi manchino.; lessaniodl Luree
dalle cene guelli che tolgono via la Filofo

da’ Banchetti. [ Melchior Luno nella quest. 52,
de liber.inflit . ouele che la Filofofia abbia'lfuo
tuogo in quelli , in tal maniera y ¢he’l Copuste
#on fia wé di V olpeyné di Grae. Periijehe ls
materia deue offer facile, piacesoleynon cupayé
profonda,come dice Plutar.Cou.lib. 1. prob.x.
Macrobie Saturn. lib. 7. cap. 1. e fagesie po-
che, ¢ acute,modefte,s vergagnafedr fiparts
#ifpetto alle perfone mevitenols, o [uperioriets
me dice drifiatele lib.3. Rbet.c.10. Quintilia-
604ib.G.c.4 Plutarco in (4ib. 2 prab. 1.
¢ Macrobio lib.7.eap.4. le luffuriess ctrte va~
®¢ fuperfinita fi [chinino.cama indegne d ono-
aati , enebili concetti . Perd ne furang foprs
i ¢io fatte-loggi da’ Romani, eome feritie Dios
Be lib. g9. Suetonio in Ginlta Cefare: Semeca
lib. 7. de benef. Pliniolib. 5. cap. 15. Liuto

lib.34. Gosndlip Tacitolib. 3. B non manca-.

rebbe di Jode colui cb'imitaffe ghi amsichiycheos
mai conuiti nudise fecondi folamepte diViuan-
de non celebraswano: ma filegge.in Abffavdro
gb Aleaandray che Velpeftana dago cena gli
wedti buffoniye-certe leggieri fejoccherie afcol:
tana. Tiberip proponcua quiftioni foprals
maerid da bui il giorno lesta . Pomponi-di-
tico leggeun. Ahffandro Seyera nelle cens fo-

 mighiari) 6leggeum ¢ ligger fasaya. f&vm

§ dicin

L ———
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i Dicitori, Lessors, Commeldianti;0 Pocti diy
“lettanafi; ma quantungme di-natura ferocifs
Simo fulfé s nondimeno ne i Gopwiti era tutte
piaceuoley e giouiale . Da’ Grecierano pr
Si Enigmiscome feriue Atenea, 4 cbiglifelq
Zliena danano-una purzione dicarne, ¢ ae
<bi non gli fapeua gli dauano per penaycbe b
acfe'on falfo bicchiere . - Si-lodano i brindiff
per efferwfanza vecchia y ma limitati, perche
Plutarcone fa mézione ne i Simpofy, o inan
. %i2 lui Platone li loda s quelli pero che fifages
sano fotto limitati Gindici neGouiti,ne” qua-
v i fiproponeuano quiftioni belliffime,e degniffi-
. one s 034.f8 biafimasuang quelli y che mentre f§
bene ad altro non s attende s ¢he 4 tracannar
- bicchieri maggiori con frequenta, 6b'e mara-
uiglia, che dalvino % refiimo anmegati. Con
quelifi riflora, e fi rallegra I'animo, con que-
S5 9gni cofa v fortofopra,. come dice colwi ..
.. Poculum abfortum vinum: .- :
Iam prabibédo proceflifle fcordaré deficere
Adalefeentuli animum, Jafcivire o
Omnes,qui {unt intus, {usfum,deorfum oms
. > nia vertare f 5 . .ﬁe
Degni ds vituperio fonn-guellisi quali ¢ fp
_’ﬁﬁm:g:‘oltc f}wtﬁna, toffonoy @ ke mani 0 £
;Gd alle nan";i_ﬁze;f;o;o: .attit:{aiiadlz '
mey ¢ fopra tutto da [chifarfis come dice.C
xﬂﬂ’t%ﬂ“é@-}?t@gﬂﬁz, Frequeny
: . a

Voot ter
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ter [puere : & violentius excreare,& emungerein |
¢onuiuio vitaindumseft .. Conunivarum enim ha- |
benda ratio eft : non enim ficut Bobus,& Afinis
Commune eft Praicpe , & Sterquilinia .. B' I's-
SBefi'arteordinar bene on'effercite, ¢ vn ban-
whetto, come dicea Paolo Emilio  fécondo che
riferifee Plutarco Romanoin .ApogbteﬁPa u-
{us Aemilius dicebes ciufdem artis éfle, 8¥ciem
beng inftruere, & conuiuvium exhibere,illam,ve
hoftibus fit quam maxime formidabilis, hoc, vt
~ awicis fitivcundiffimum . SRR PR
St 7 Ilterzo dubios Se taluolta fia lecitoperla
- Sfanitd, finzafulhesto perd di peccato, vbbria-
warfis che in quanto alla moralitd non conuie-
(1., Wefcome dice Brmippo.
- -""Non per-Touem, non fané: -
v Inebriark debet vir bonus, neque -
-+ Calidis balaeis {e abluere ; quz tu facis.
Ci & T Medicis fpecialmente Auicennae Gale-.
" 10, una volta il mefe 1l vomito commandano o
“dicendo;che I'buomo cosi facendo fieonferuarad
¢, . Derpetuaments famo . Quineci molti banno lo-
=" datol'vbbriackezza per vomitare; iiche ofprof
¢ . Jamente dice Auicenna Can.1| fe vnawolta il
21 snefe Phuoweo s'obbriaca femte grandiffimo gio-
wamento : perebe il fonn ﬁndiﬁmo, che_s
da.quella procede, grandifiimo alleggierimen-
' 40 alle virtse.animali cagiona, &- il (adore efce
oo JeorisQe il faperfiuo ffrifoine .} Catgneil mer
: .7 N - L deﬁm

o
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‘vinipotu elui. B Mnefifeo ne
* de Cothonofino infegna sl modo , dicendo .. Tria

dzfimd ¢ontide, ¢ Senera ancora, quantungus
non parli di-quefia , la loda con I'effimpio 45

- Catone, Solome , ¢ Agefikao . Non nunquam

(dice) & vlque ad ebrietatem veniendum; non,

vt mergat nos, fed deprimat curas, & animii mo-

ueative morbis quibufdam, itd triftitiz medetur .
1}volgo d quefla fana vbbriachezza accom~

. Jemteycomedice Pietro Forefio. Vbiventer vas

cuus eft; eo tamen vaporibus capitis dolor coms
mouetur; no fine ratione vulgo ;erfuafum noxd

a fua Epifiols

vero tibi compotanti erunt cauenda , ne malum

“vinum ;. pendulumue bibas , neque merumnon

" mixtum , neque te in compotationibus ebellartis

fecundz menfe repleas ;.at fatis cum te vinoim-
pleueris, ne dormias prius quim euomeris,poft
vomitum verd parum lotus quiefce. Quodfite .
n? fufficienter curare potcris,tunc plurimo aqua
caliz} vearis lavacro . M4 i/ Gor;!ahio, o
V alzfeo fono dopinsone,che fia meglio il prefer<
sarfi, i'ge il mﬁnjﬁ . B Z/r:mltﬁ deV ill[na-c
sa tiene quefla vbbriachezza per pericolofas.

perche é pit il danno, che dalla debolezza pro=

cede,che 1l uigore della futura quiete,e gl omo-.

* #i.vanno d rifchio & agitarfi,e commouerfi,do-
- se.ne potyiano [uccedere grauifsime malattie ..

- Per lagual cofa a me piace quello, che quefbi.

2ré-Vitims Autori dicono : perche ad vbbria-.
E 3 carfi
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¢car/i im-quefio modo, oltre,che ¢ feandalofd, cb.
inciaile , @ ancora sforzate, ¢h il beuere viae
kento nuoce, come il volontario givua .

.~ Sunt fponté exhaulti letifima pocula potus *
-+ . Baccho, & potori vina coalta nocent, -

- - B pafiata che ¢ vbbriachezza ¢ impofiibia
beche. mel corpo qualche mocumento non refii
perchescome dice S. Crifoflomo Homel.71. ad

pop. Antiocke .. Sicut febre preterita febris ma-~

net detrimentum, itd ebrictate fublata,cbrietatis;
tdm in anima, quam in corpore verfatur tempe-

ftas, & miferd quiden corpus folutum jacet, fi~ -

cut ex naufrago [capha.. Hoc autem infelicior
anima etiam hoc foluto. procellans fufcitat,& ac«
cendit libidinem, & cum continens effe videatur,
tunc pralertim infanit, vinum, & dolia, phialas,
& crateres mente concipiens : & ficut tempefta.
te fedata, procelia t€peltatis tamen remanet no-
cumentum , itidem , & in ifta. Sicut enim illic
mercium fit ia&ura, fitniliter,& hic omnium fe-
sébouorum efficitur , fiue modeftiam inueniat ,
fiue pudorem , fiuc prudentiam , in iniqujtatis
pelagi omnia proijcit ebrietas ; fed qua fequun-

tur noa adhuc fimilia : illic enim poft jaGuram

fcapha leuis efficitur, hic autem magis gravatuc-,
(. Maafihinar l'ubbriachezzs molti alcune

f cofé feritse w'banne: Arifiotele loda l'oglio, im-

Dewsioche prosocando effo P'vring impedifce s

cb's vapori non dianv fafbidio d,mpc; : Galena

aghio

-
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Laglivs 11 fale & digiuno refifle, & impedifee
2, r zz%lb‘riacbe{za,ma‘gr:zeﬁ nel vina art:{:ﬁe la
- fote s e fa diwentar Fbhuomo vbbriaco. L'iftef-
Ja elperidea infégna(come dice Gandenzo Me
rula) che fregandofi il piede col fale lena il do-
e.y (O BOCUmMEnto , che dall wbbriachezza
2 fRato cagiomato . /Gli Antichi come quelli cbe [
credenano, che i Couiti stz a qualche vizion$ =
Sipotsfféro colebrare , che come ditono 8. Gres
Lorio primo Moral. Conuivium vix fine culpa
celebrasipotelt . E? Agefilao appreffo Plutar~
co de cobibenda ira : ehewon cbuiene ne i Cane.
aits fap del Samio Si coromanano inmanzi
pranzd; 0 innanzi cena d'ellera, ¢ di corone s,
i rofe, ¢ di mirso intorno intorno mangiando
. dellamandorie amare; o delle foglic de canoliy
come filegge nel lib.r 3. di Atemeo. Ilfecrero
dellamandorle fu yitrouato in questo modo .
" Trd i famigliari di Drafo figlinolo di T'ibevis
Cefare era vn Medico, 3l quale fsnza vbbria-
carfitusti gli altri nel besere auanzana,mane
giando innanzi d'ogn’altra cofa cingue , o fii
amandorle amore : della qual cofa gi;ndoﬁ ac-
cortis pis altuti gli le probibirono, ¢ quante
wolte gls furono vietate, tite volte ne refid vbs
briaco. Laragione di queflo Is rende Piutar
60 dicendo y che 'amandorie hanns grandiﬁ"
ma forza d'efsiccare gli umori; per il che ks’
©olpi fubiso mwoiono, fé finka besere ne mane
L. 4  giano

-

~
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giano, come Plinio lib.23. & Dioftaride fib. 1
affermano.. . e
I canoli crudi pavimente non lafiiano vbe
 briacare,come n'infegna Catone de revuflica,
_Brafficam fi voles in Conuiuio multum bibere 5
cznareque libenter, anté czni efto crudi quan-
tum voles ex aceto, & vbi potaueris, & cznaue-
tis commede quinque alia folia,reddentge quafi
pihil ederis, biberifqué . Di guale £ abbi ad in~
sendere il dice Louinio Lennso 11.de mivacul.
accul, nat. cioé, che la fia roffa , ouero ebe rof-

_ feggis & innanzipafo mangiata. . -
"Galeno lib. 2. de comp. med. dice , che le fo-.
lie della Bra/fica bagnata nell acqua calda .,
egata al capoyfa fRar lontanalvbbriachezgay

¢ ¢io auniene pey la grandiffima inimicjtia che
&trdladetta Braﬂﬁ'a, ¢ la vite, &y in manie-
ra tale 680 nemiche , che f¢ infieme fi pianta-
%0, fecca Pona crefiendo Valtra y come riferie
Jeono Plinioye Teofraflo. - '

. Alcuni Popoliy come riferifce Alglﬁmdm ab

Alex. mangiauano del) appso, dele noci ¢ lu-,
piniycame antidoti de venens.. Si compongano
de’ firoppi d'una parte de fiugo de canoli bian-
* ¢bie d'vaa parte di fugo de granati agri o=
- wnaparted acetoy i quali bessuti fanno flares.
 Pwbbriachexzalontano, come infégna Fazo=.
7o Zirizeo: ma il pis vero 5 @ falusifero ri-
wgdio ¢ 1 aftencrfene, @ bewere mdt}{amr{z,?;c .
- a 1

\




. 90 beuendo i,
- &i melle fue lettere Mifcellance ne rende la ra-
© gione i queflomodo. Eglé vn quefitodelqua

| ; f3
ff X! quarto quefito é .- Perche ale tanole d*
. Prencipi 2l z;ﬂantiﬂiano copertiy ¢ fi fiopra- -

Padrone? Bonifagio V annoz-

le worres anzi intenderne la ragioneyche dar-

da: imd per burlare,e feberzare cosi di lontangy
- ¢ mofivar cb'so ©'amo coss.fattamente ch'iore-
«puto per-cofe ferie le uofive leggieri interroga-

-2ioni all improuifo, - in piede 5 dico primiera~
mente cb'io barei caro dint¥dere per qualca-

~ gione i Cortegiani, cbe alla prefinza del Pren-
 «cipe tengon la tefia nuda , lafi.coprin poi nel

2 pranzo; e di qui dousua incomincia-

" zeVinterrogazions. M imagino io per 2anta,

<bammettendofi al feruizio della tauola del
Prencipe di quei, che non fono gentil’ buomini,
per diftinguere fi permetteffe 4 gli vni ; & i
negaffe & gli-altriil coprinfi . Ma quefia ra-
gione non quadra, flando, cb'i non gentil buo-
mins , 0 almeno non bauuti quini , né allbore
per takiycome Paggi, Aiutanti di Camera, Pa-
lafrenieri, 0 Staﬁri col non portar né ferra=
ioloy né cappa d baflanza, fi differenziano da
ghaltri. Forfi perche hore del mangiare fo-
29 bore di ricreatione, ¢ dipa/fatempo, doues

4 Sigmori rimettena un poco dells confucta [é-

- ueritdy -vengona ad affamiliarfi y e [princi-.

= parfisun pochesto;. difpenfamo apeora ck's. Jar.

- Creats
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' Crz;ti godono vn fantino di won 38 che d5 piz.
- Anco quefla ragione nan finifce df fodisfarmi:
attefoy ebe [¢ it Prencipe condona, e difpenfa=,
‘quella licenza al Creato, ¢ al GentiFbuomo
“mentre fi mangia :-onde ¢ che nom ghe la per-
mettementre fi beued Eccoci al panso deBa
- difficolta moffami:- Ko divei qui , che fi fa ‘pi:;
onore al vino, che alle viuande : perche il bere
- & pin da Gentis bucmo, che non @ il mangiare :
‘#l bere fi fa di radoy i mangiare fi prolungaye
JSifende vn pezzé . Dells varietdde bicebiers,
de lor nomi, dell ufo, deBa forma, figura, ema-
Zeria loro fé ne fon detve vofe affas, e belifitme
#ra Greci,ch- Latini. Salomone anena fcyphos,
- & vrceos ad vina fundenda , @ oggidi s'affé-
&na ad ogni conninante vn particolar bicsbie-
- reefarebbe malacreiza dar 4 bere 3 pikd’u-
.00 ad un bicchier folo . B vi fono de’ Coppie-
i, che non uorranno ch'il Bottiglicre dia bic-
* ehiers col manico, ¢ con le maniglic ad aktrs ,
¢be al Padron [olo; 1] che non s offéeraa c tan-
80 yi(gaardo nel [eruitio de piatti, che indfffe-
ventemese fi adoprano per tutti : da certi puo~
«bi in faori di Porcellana, 0 de’ piatti doratis
che in alcuni lnoghiper verta [orte di uinande
Simbandifcono al Padrone folamite. Comun-
qure fi fiatacofa, quefto ¢ ehiarifsimo ; ehe las
differenza ng’ bicchieni ¢ wid piss notabile, che
ne piatti. Pikforfe: douéda il Coppiere por..

dar
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. .tar-la Coppa con Ia tefla fcoperta par, che per
Sarli cBeerto debbano gli altri aftanti [coprir-
JSianch'efsiy @ con atto riueriziale rallegrar-
J7 in un certomodo del gufio che fibi mentres
altri bee generando il nino letiziae pereid di=’
pingendofi Bacco giouanc letiziantese ridente,

¢ nudo di tefla, fuor che d una coronayd ghirlan
da di rofe, 0 d'altro che fia . Diqui anco ¢ na-
20, chedoue &in coftume il far il brindis fi co-
Suma altrefi feoprinfs il capo nel farlo: che n§
9'fa neldir ad aleunaV'. S. mangiy ¢ nelpre-
Jentarli qualche uiuanda. Si fattamente s'a-
nara Lico alla menfa, che in cenandofi s'accom-
Ppagna ba.Coppa con torcie,d almeno s’alza an
gandeliere di tauola per far lume a chi beeyche

" férus forfe per far ueder meglio il uino,e leuar
éa [ufpizione del meneno,che di notte, & al bu-

§0 pud propinavfi pin facilmente. V.(afs etiam-
dio mutar la falusetia al Prencipe fempre che

,  beey e par ben fatto : perche donendofi neceffa~
. wdamente nettar la bosca,doppo che '¢ beunto,
. #ben farl con faluictta non unta, ¢ non ado-
. perata. B ancoquafi paffato in regola di ne-
- eefSitdy bedi debite, che niuno beuas fin cheos

- nonbeueilvapo, gy il maggior della tauola.

. Coffumano oltra di cid mlie’re sehe fa il maso-
. yaféo coprir con un tonda il piatta della uinan-
Ba che gli ¢ dawitirufficio erdinario dello Scak~

> Concludocontutto cio cheds ritiy delea

oo ceris
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“cerimonie, ¢ ufanze di Corte now pave cht s
Jé ne poffa dire accertatamente altro, f¢ non,
“che cosi 5 ufay ¢ tal’é il cofame, quando non__
“bafbi dire,che vl fare di beretta al uino, acom-
‘pagnarloilmutar di [alusstte,e coprir il piat-
“80 ferniffero per dare quel di piswal Padrone,
‘¢ ¢b quefbi contrafegns differentiarlo da gl'al-
2ri. To nom ne 50 pise, ¢ queflo 1ho dsttod ca-
Jo » non anendone mai jgm'to difeorrere da,
‘altri, né lettone cofaalcuna . - -

- Circa quello b’ appartiene al Coppiere ; um
‘certoin queflo modo linfegna .. v -
/] uejZ’r uoftre 'dmuﬂfr modeflo, e polito,
‘conforme allufanza, fuggendo i colori, conues
nendo fopra il taste le maniche mutsrie fpefiv,
& che nB_fiano tanto lungbe, che’?rano pare

2e alcuna della mano auendoni 2 difpiacere il
portar quelie ;iran lattuche alle mani. -

" Adoprar ilbarbiere ogni diece giorni , ado-
prar un poco d scqua odoriféra ogni mattina
€0l portar un paro di guanti prefumati, gl al-
#ri odori fug gitels, tanto pice f¢ mon ¢t preme il

Padrone. e :

~ Nella mana far diligenza che fiabianca, e
pafofa, al che ui fono miolti rimed d quelli,
che per natura Vaucffero altrimente . Oltress

di queflo teneria netta, con far lungia tutta-

| #éalungaye bella:ma queflo voftro udio uoi-.
‘xeisbe nonfofie congfsuto : accidnon f5 cafeaf~

Jein

l
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Je in quelincontre di gnel Gentil buomo Ro-
mano che fu col o padrone in Lombardia,do-

ue trouandofi ad vnafefta di beliffime o ¢ no--

biliffime Signore in ballo, tutta uolta che mu-

 #aua Dama,prefa che aucsnal altra per la ma-

10, guardaua laman di quela.e pos lazuacon
Jar da fe medefimo gindizio qual delle due mae
ni fuffe hapis bella : cofa che non [olammtu

eb'ilwoftro Signore vi vegga, accio che non
gorehiil collo & parlarui ; né voi in quel pune
2o auete d attendere ad altroyche al vofivo mee
7o feruizionmancggiando poco le mani: non
dico gid che fiate come vma flatus ; ma effen-
doui chi ferue, non vi curate d'adoperarniymad
Sateattento al vofiro feruizio.

Nell andar d portar da bere, aucte prima A ’
JSapere che vino vuole, ¢-fi éfolito mutar bic" -

chiere anco dimandar di queflo, né auete 4.
correre,né andar it pianoyebe fagciate afpet-
tar il Padrone . - -

Non vi curate che il Bottigliere fiameffoda.

©0i y ma che fodisfaccia il Padrone , peroches”

Fonefo dallaperfecutione de gli altri V fitialis

éfamc'ﬁ-;%li‘éeﬂe cortefie ; md nom compor-.

satesche robbi quello delvafira ﬁtgigq;e S
Foa . vins

dipenda da lui, eercando protegerlo fempre per

ridere pite

'
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-1 vini ordinariam¥e fipronsgpens dal Ma-
Sro di Cafa: pero do Iaumi chin quells che
S pigliano perla bocca del voftré Prencipes
©f fuffe anco la diliér?’zﬁ voftray Bt ifaggi del
vino fi fanno maglio 4 digiuno , che in altrs
&mpoo”ﬂ DR 4 . . R -

- Laftiard anco di dire , che Javofira cura.
Soainordinar al Bottigliere,che guando il Cre-
denziere cominciara ad apparecchiare la Cre«
denza, effo ancora fi prepari per la Bottiglie-
#ias @5 che & ok temgpd [15pigna di fori, ¢
erbe, the i bicchieri fraris lise wgtti, adopréado
ogni mattindla flam:i. s, ¢ [copetta , ¢ ogni
Sabbatolabscataco:. . : . ri come alle broc-.
che, econche di rame , € i fiane rime[fi in ce<

ay né fianofoprale taucle . Ghene § biechie
i del Padrone non beya niffuno per il refle
della tanola, non flano troppograndiy wé trop-
popiccolic- - T
~"Difpiace al ?adrojm, ﬁ'}ﬂr 4 wm‘alr le be-
aute s maffiine Ye bewe [(peflo: perod 5's r0
Padront < dooamdaff rudss sate b b
moftrate di nonjaperlo, e volendo psir faperio;
Sare finta di.contarie in qoel punto .

* Farete ch’vn vofivo feruitore fa I3 vicino
alla Bottiglieria, accio che guandowoi portate. .
da bere al voitro Prencipe, prima b entrate.
nélluiogo vite eglimangia, il vofira feruitores
m’{x’eﬂi-lp berresta, C ke s

Taom La
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. Lavgfivaandasain ’3146’1]’102!0  fard con la
. parfomadritta ; non pariando, non  [putando y
;f “auendo ld coppa per il piede , col bracciotefo,
. efermofinza affittazionc. Fattalariueren-
,  gafarete balfo,con aner Locchio alle mani del

Signore, & L oreccbic vofire all incontro della
- Juabpcea. . )

... I quintod. Setne compagni, i quali neh,
Loftaria.banna benuto una félietta di pinfia-
nogbligati 3 pagaria: ¢ pore che no:nd ¢ffendo,
i) douere cbe l'ofte guadagni in quefle bagat-
teJe ymd-il Burdiananella 4.3.2. polit. dices
di 53.. perebe quello che non fi ¢ pagata fi deues
¢ pevd feno obligats & pagarla provata.. . ..

" M d non pero per queflo prenda alcune ars
dive dibeuere fousrchiamente per anermifen=,
2jse lodane.il vino' ;.. Imperache ogni eStremo-
¢ fommamente nocinas e fpezialmente il fouer<.
chiowine & noftri coxpi ¢ noceuole : impercios
 che difinagge le posenze animali s enaturalis,
. nuace al cprucloy d inenat caufando fpeflopas
- rdlifisfpafimo fiupereitrsmonc,abbagliamens

2o d'occhisuertiginiscondrazzionidigionturey
" ltargia , fremefiaifordifds ¢atarro; orturas
cowrompe lamiente, rifelu Lanima , rendegli |
huomini loquativfuorfennati , ingiuriol, fiu-.,
pidiy owicidigegs tufuriofs carrBpendo § buor .
iy ¢ lodswoli coffumpifacenda diuentareéian-
ciabinis anw«mwmmﬁ%
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Ty la memorial come dice Lewinio Lennio lib. 2.

de nisy. occul. na¢, Memoriam rem omnium.
pretiofifimam, non folum labilem , fluxamque
facit ; fed prorfus obritit . ac labefaat, ocnlos
caliginofos efficityac cgcutientes,genas pendulas,
@rtus tremulos, titubantes,multaqué alia incom—~
moda immodicum vini potum comitatur)quéra
vnumquodque frigidum - éft vitium &c: ~ E: f3
molti altri abomineohise peffimi cffetsi . “E. fi~
éondo quefli, Bacco col nome dinueresonds 5
d'infano, &' audacé,effermminato,mezz buomoy
edue volte nato é dipinto'. Dice Arifiotele »
ebe il uino ci Shingé aBaviolenza , Sant’ Ago~
Sinodice qaefie molta confiderabiliparolis >
Per vinum caftitas ubmerfa eft, & plurimz &
cofraptoribus decept funt : multz etiam pal—:
léntevino Thorilegitisit oblitz fuam pudicitii:
adnlteris tradiderunt, & cit mcechis de maticora:
morte paQtz funt. Ez/fcriutdo alle facre Vers:
ini dice, che dal vino ric-siafoe I'vbbriachérza,:
wqunle ¢ Ia madre ditartsipeccatiy materia:
aitutte le colpey radice dé’ vity,origine de” mids:
camenti'y turbamento & capo , onapariidvo~’
Iytiria, un liguore ignominiofo,vergdgnn di
coftunsi, difoniore dela nita,l infomia deBone-:
JS2ore qorrittéla déll anima. Che cofa piss con~
trafiatia i pud uedere d un'ubbyiaco ¥ g effet--
L infanii; & uitdpérifi del quale risolvs duferie .
i zbm -AdijceHiam
ignorandiam
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: ignorantiam fui dubia, & paffim explanata verba;
) inlertosoculos, gradum errantem,vertiginem cae
' pids, peGoraipfa mobilia veluti aliquo turbine
! circumuagante,totam domum ftomachi tormen-
ta,quum efferuelcit merii,ac vifcera ipfa diftendit.
E pochiffimo dopd. Cogita quis clades ediderit
publica ebrietas : Hac acerrimas gentes, belkico-
fafque hoftibus tradidit: Hzc multord annorum
pertinaci bello defenfa meenia patefecit : Hzc
': contumaciflimos , ac iugum recufantes in alie-
m ~ pum :zgit arbitrium: Hzc inui&as acies mero
! ,domuit . B Plinio nela flor. nat. lib. 14. cap.
2. deferiuendo i vari effetti di dinerfi vbbria-
cbi , dice zaeﬁe notabili parole . Alius quantix
Alea quzfierit tantum bibit, Tunc auidi matrona
oculi licentur, graues produnt marito, tunc animi
fecreta proferuntur , *Alij teftamenta fua nuncua
pant , alijmoreifera loquuntur, rediturafque per
Juguli voces non continent, qui multis itd inte<
remptis, vulgoq; veritas iam attributa vino eft 3
- Interea, vt optime cédat folé orienté non vident;
ac minus it wiyunt., Hine pallor, ac genz pen—
dul, oculorum vlcera,tremulz manus effunden-
tes plena vafa, & qua fit pgna prafens furiales
fomni,& inquies no&nma,prémiumq; fummum ‘
ebrietatis libido portentofa, ac iucund ne phas.
poftera di¢ ex ore alitus feetidi » ac fer¢ rerum
omniii oblivio, morfq; memoriz. Rapere feitd
vitam przdicant quum prioré diem quo-ti'c;ic‘ per-
.o ant
¥
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‘dant illo verd co vententem. o 0 .

. Ma Lycone Orator Greco al pard ogn'aitro i
difcriue V'abito d'vn'buomo vbbriaco .’ Quid :
in hoc arbitrer bonz fpei reliquum refidere, qui

~ omne vitz tempus vna, ac defperatimmavmnfue- .
sudine produxit : nam {imulatq; ex primis horis -
diei pimia cibi,ac vini fatierate vix meridiano tem
pore plenus crapula eft experreGus,primil oculis
mero madidis humore obccecatis , vifu grauidis’
lucem conftanter intueri nd poteft : deinde con~
feQie viribus , vtpot? cuius venz non {anguine ,
fed vino funt repletz, fe ipfe erigerenon valet;
Tandem duobus innixus languidus,qui cubando |
fit defatigatus tunicatus,fine pallio, foleatus, pra-

| " Je&tulo palliolo frigus d capité-defendens , flexa ¥

ceruice, fubmiffis genibus,colore exangui,protey
nas ex cubiculari, le&o excitatus in.- triclinium
erahitur : Ibi prefto funt quotidiani pauci eodem
ftadio excitati conuiu, hic verd princeps paulit
illad, quod reliquum habet mentis;ac fenfus po-
culis extrudere feftinat, & eos bibendo prouocat,

- & laceflit, perinde,ac fi in hottiune preelio quim
plurimos fuperarit , atque afflixerit amplilimam: i
fibi viGoriam paratam exiftimans . Interea pro-
cedit fimul, & illud tempus, & potatio, oculi vini
lacrimantes caligaot ; Ebricfum ipfi vix ebtis co-

nofcunt,alivs {ine caufa,iurgio proximum lacef-
 fit, alius fomno deditus, vi cogitur vigilare , alius
sixam parat yakus turbam vitantem 5 ac domum
: : N gfeucrts
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reuerti cupienté retinet,Ianitor pulfat exire pro-
hibet domum,interdi@um demonftrans, Interim
alium contumeliosé extra ianuam eietum vacil—
lantem puer fuftentat,ac ducit., pallium per lutit
trahentem. Nouiflime folusin triclinio reliGus
0o prius poculil ex manibus emittity qui fomnus
oppreffit bibentem , ac diffolutis artubus iplum
oculum fuapte natura dormienti excidit. ¥ n'al-
tro ne feriue Libanio , il quale per effer quafi .
Jimile & quefio il tralafcio ; ma n8 gid poffo tra-
lafiiare molte, e molite cofe , che ne dice Bafilio
delvbbriachezza . Neque verd ebrietas exper-
tes rationis tantum reddit, fed etiam fenfuum de~
prauatio , heminem ebrium quouis quadrupede
deterioré reddit. Cuiusenim quadrupedis ocu-
liy & aures itd falluntur, vt hominis ebrij. Non
né familiariffimos quidem ignorant? fzpéautem
ad alienos accurrunt , tanquam quibus cum fjt
confuctudo ?* Non né vmbras fzpénumero tan-
quam foffas,aut pracipitia tranfiliunt. Non né
aures tonitsibus,& ftrepitibustanquam fluGuan-
tis maris refertas habent, terra autem confurgere
in alt, & montes circumquaque curfitare viden-

. gur :.¢ poco dopo .} 1ncontinentia auté circa vo-

luptatesomning ex vino,cen fonte emergit, 8¢ vna
cum Meraco intemperantiz morbus irrumpit, -
quz omnem pecudum furiofam in feminas libidi-
neminfetiorem libidine ebriorit efficit, Quippé,
cum bruta animantia natur terminos agnoldit,
o 3 At Ve
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at verd ebrij in mare feminam ; in foemina ma-
~ rem quarant. Atque omnia quz ex ebrietate oria
untur mala ne perfequi quidem facile fuerit. Ille
certé,noxz,que funt ex peflilentia progreflu tem

poris homines fubeunt, aere paulatim fuam cor-

ruptioné corporibus indéte; at qu ex vino funt
ftatim irrumpunt, Quum enim itd perditi fint;
quod attinet ad animam, vt omnis labis {tigmata
. mixta habeant , ipfo etiam corporis habitu cor-

rumpuntur, non folum immenfis voluptatibus ,

quz ad libidines incendunt liquefcentes , & de-
fluentes , fed etiam ipfam corporis molem pre
nimio humore flauidam , & velut purulentam
habentes; itd , vtvitali vigore fit privatum. Ho-
-rum liuidi funt oculi, cutis fub pallida , fpiritus
elangueftens, lingua balbutiens, clamor nullum
¢ertum fonum edens. Pedes autem illis puero—
rum more titubant, fiuntg; ex illis excremento-
. rum deieGiones fponte fua tanquam ex inanima-
tis defluentes . Miferabiles profe@d ob luxum.,
& longé miferabiliores quam qui tempeftate in
mari agitantur, quos “fuccedentes alij alijs , &
obruentes fluGus émergere ex illa non finunt «

Hi certé horam animzin vino fubmerfz peffum .

.eunt. Quamobrem, vt nauigia ‘,quztempcﬁaf-
teagitantur , quum eorum fentina exundat , ne-
cefle eft oneris ia&ura exonerari, itd etiam his

nneceffariz funt rer, qu ipfos grauant deie&io-
nes. Vixenim eo cibum , & potum enomentes -

~ : onere
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‘onere leuantur. Atque in hoc funt miferabi-
liores ijs,qui aduerfa nauigatione vtuntur : quia,
hiquidem in ventos, & mare atque alias necel~
fitates externas culpam conferunt ; at his eft
tempeftas , quam fua fponte ex ebrietate attra-
xerunt. M4 né anco s'ha da lafeciare di ci-
tare Filone Hebreo , il quale de uita comtem-
Platiua, dice quefie parole . Vulgus enim,
vbi fe mero expleuit, ac fi non vinum bibiffet
fed infaniz poculum ad rationem penitus pro-.
fligandam ex animo offenfat , & canum fero=
cium more in rabiem vettitur , moxque coorfi,
fe inuicem morfibus appetunt, abrodendo na-
res , auriculas, digitos, cceterafqué partes cor—-

poris , vt Fabula de Cyclope, Vlixis quz focijs:

fidem inueniat , quem Poeta folitum ait man<.
dere fruftra humanarum carnium ; quem tamen
immanitate ifti longe fuperant. Nam i'le ini-,
micos iratus traGauit hoftiliter, ifti verd cum-
familiaribus , & amicis interdum etiam cogna-

tis communi tali menteque adhibitis contra iue.
ra hofpitalitatis omnia , nihil reueriti facra liba~

mina , quibus conciliari debuiffent fic confli--.
Gtantur, tanquam in arena,vel pancratio. Etnel.

Ub. de plant. Noe . Qui haurit vioum' immo- |

deratius ) impos fui faGus , aberabit:facile , nec )
manus fblumﬁtut.athlctg viGi demittet fed cer -
bice quoquey ac capite defluentz genuque la--

- Deate, & peflam ¢unte toto corpore prouidet .

3 Ber
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Perilche fi pud facilmente conofcere, che nom .

S ritraoua cofapin fuergognata, e flomacofas

dell'vmana mente della vinolenza affogata . .
Che brutto[pettacolo ¢'l vedere,come dice Bar
solomeo Arnigio nella V eglia 6. che beuendo, e
ribeuendo trattenuti f§ fono fino alla mega s
norte alle tauole, e dopo colcati A Sol’alto fpira-
#0 ancor'il uino indigeflo , come [¢ i frefio be-
anto Laueffero. NU fono effi pits msferabili de’
morti ; Se parli con effo loro,non 0dono,d f¢ odo-
n6, non intendono, e rifpondono fuor di propo-
Jito; B quando par vogliono fare alcuna cofa
non la (annofare; Non ficonofiono f¢ feffs 5
i} lor pariart ¢ interrotto,confufo;mivano flor-
tamente, nd fi pojfono fermare fid be g ambey ogni
cofa par loroche vads in giro) @& che fiano por-
zati col letto (doue prostefs fi flanno) 4 tormo §
come [¢ inona corrétiffima raota lpati fuffé-
po.. Anfianoi cattiuellise vino carchi ds vino,
woltadofs fin che li purghi il vomito, oucer cb'vm
Inngo , e profondo fonnoli foccorra. Intanto
come infenfibili & crado flomaro anbelano , ¢ fi
lamentano . Qual [ano dimente non vorrebbe
anzimille volte morire . -che vinere on giorno
ebbro?” Quando.fi [carica I'vbbriaco ogni cofis
edivino 3 Il miféro sghignazza,ciarlsyem-=
pie l'ariadi ratti cd molts [coppi diuenuto [puz
zolente y Fammorba, s addormenta alla fine &
Guifadi porco, ralfando fifafentivey c quands

et L. ' Pur
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pur fifueglia, ¢ finaltito n'bd de I'imbriacate-
ra, facendo del giormo notte , quel diletto ches
prima tracannando fentiua, zrm mormorare
i famigliari di cafa , ka moglie cBfufa dolerfs del
difonen. fuo, gli amici che lo riprendono, gl ini-
mici,che [¢ ne ridono . Qual Vita mifi puo mo-
=~ frave pi miferenole, Q- infelice di questa_?-

Peffer befato il giorno , ¢ al¥ imbrunire della
Jera feguente ricadeve ned medefimo fallo : par-
wiche flavn'infania d'ognicaftigo degna 2
Saluiano de vero Iudicio Deiyrinfacciad s Tre-
ueriy che nelle ruine della propria patria,come
vhbriachi dife {gﬁ' fi feordaffero . Tacebatin-
Couiuijs obliti honoris,obliti-profeffionis, oblis:
tinominis fui. Principes Chuitatis cibo confe@i-
in.vinolentia diffoluti clamoribss rabidi, baccha--
tioic furiofiynihil minus quim fenfus fui, immo
quia prope iugiter tales nihil magis quam fenfus-
fui , Anzilvbbriachezza fulalor raina , e’
della Citta, come vn poco piie di [otto dice_s>~
Nam przter cetera,cum duobus illis pracipuis
& generalibus malis auaritia , & ebrietate omnia:
concidiflent , ad hec poftremo rabida vini anidi-,
- tate peruentum eft, vt Principes Vrbis ipfius ne
tunc quidé de Conuiuijs furgerent cum iam Vrbé:
hoftis intrarct:aded etiam Deo ipfis cuidenter(ve:
credd) manifeftare voluit cur perirent ; cum per:
quam rew ad perditionem ¥ltimam venerant,eam -
{psim agerent cum perirent . Vidi ego illic res-
’ . : F 4 lacri-
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lacrimabiles nibil fcilicet inter pueros differre, &
fenes. Vnaerat fcurrilitas,vna leuitas,fimul om-
nia luxus, potationes, perditiones cunéa pariter
omnia agebant, ludebant , inebriabantur eneca-.
bantur . Lafciucbant .in conuiuijs vetuli & ho-
norati,ad viuendum propé jam imbecilli , ad vi-

num przudlidiffimi , infirmi ad ambulandum , -

robalti ad bibendum , ad grefflum nutabundi, ad
faltandum expediti , & quid plura? Inhocper-

cun&ailla, quz diximus deuoluti funt , vtcom-,

pleretur in eis diGum illud fermonis facri Ecclef;
a9. Vinum , & mulieres faciunt apoftatare 3
Deo. Nam dum bibunt;ludunt, meechantur,ins
faniunt, Chriftum negare cceperunt, & miran-
tur poft omaiaifta, fi ruinam rerum fuarem pafe-
fi funt, qui tanto ante mentibus corruerunt..
- B Cicerone_2. pbi, Omnia perfonabant voci-:
bus ebriorum, natabant pauimenta vino, made-
hant parietes,ingenui pueri cum meritorijs, fcors.
ta ipter matres verfabantur. Ma peggia fi qui-
do Marco Antonio, vedendo il Popolo Romano,
- dmbratto regettando i) T ribunale, @}l fuo
gremba .. Antonius in-publico , & cofpe&u Po-
puli Romani vomuit fruftris exculentis vinum

tedelentibus , gremium fuum , & totum Tribue .

-mal impleuit . E2 i rutti folamente non fino'

baflanti d far flare lontane le perfone fobries

-dall'vbbriache ? smperciiche non f§ puo foppor-

Zare il puzzolente fiato 5 che del continuo dal-,

[ *

- la in-
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a ' tnfiammata , ¢ ﬁorcb;fﬁma bocea efrogu .
Pero dice l'ifieffo . Cum tcetido ifto ore teter-
rimam nobis propinam indalaffes paulifper fte-
timus in illo ganearum tuarum nidore, atque fu-
mo..: Vnde tu nos tuas crapulas turpiffime era-
&ando eiecifti . .
Ma da chi non é biafimato il fouerchio be-
-seve Gal. de tuen. [anit. dice , che il vino ci fa
nelliray e nella libidine precipitofi . Platone ,
cheJ animo dell wbbriaco é tiranno. Owidio »
cbe accende, @ rifcalda sl fuoco della fporcas
lufuria. - | _
Vina parantanimos, faciuntq; caloribus aptos
Cura fugit multo diluiturque mero .
.. 'Tunc venit rifus, tic pauper cornua fumity &c.
Propergio, che fa perdere la bellezza.
© Vino forma perityvino corrumpitur @tas . -
-+ ¥ irgilio difcriuendo Troia dice .
Inuadunt Vrbem Greci vino,fomnoque fe- -
. Pulm . . .
- Giouanni Camerte ne gl Hemifbichy dice
eb'i vini fono quelliy che danno ilvigore AV e-
nere, anzi ch'd tutti i vizij aprono la firada,
come quelliy che di vergogna mancano, faim-
pazzire i fausf, come dice Atheneo. Senofonte,
non fa diffivenza alcuna trd il pagzo , 2 l'ob-
briaco . Actio Ia finania trd lubbriachezza
. annouera.. Mania_fine febre eflicitur pluri-
mo fapguine incorrupto ad cerchyum fluente, -
R 3 - inter-

See
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intecdum temperato , & ex redundantia tantum
lzdente, vtin ebrijs(oler, Giouenale , che me
vengono le repentine morti . @
Hinc {ubitz martes,atq; inteftata fenetus..
Spinge , come dice Efsppo, a parlarnmolzo, e
perd dice 1] commun dettaro , che nel uino vi é
ba veritd:.e come accenna Platonesniffuna tore
menta, e di minor [pefa del vino per far com-
Selfave . Spinge parimentc d riushave i fecneti,
come afferma Orazionell'Ode 21. del 3. lib. .
‘Tu lene tormentum ingenio admoues
Plerunqué duro,tu fapientiorem
Curas, & arcanorum iocofo
Conlilium retegis Lyeo. o
Sforzai vecchiy controlor voglia,d luffuria-
#¢y come vuole Brippo. Sermo .n. antiquus fer-
tur nd inutilis vind aiunt fenibus( Pater)perfuade-
re, vt etia inuiti tripudient.. B perdida. Lycofon-
te & chiamato il Dio del Tripudio. -~
_ Deus Tripudij Phigaleus Phaufterius.

Lasnde chiarifiimamente fi conofee ch'ildo-

n0di Bacco fia cagione di molt'e molts inconuo-
nienti, facendo , che affaifsimi oltre il douere »
prefamino. Quante volte by prefogli buomini,
¢ le donne incaute. . .
B'fu Vener nel vin , nel fuoco i fuaco .
Et Venus in vinis,, 1gRis ip igne fuit . )
¢hes nan penfandoui, non {3 disfécero, come Ble.
4, baquale olfendo com Paris d tauola , fé nox

doppa

A
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doppo s'accorfésch’ilvino era cagione d' Amore,
come ¢/fa dice nella tradozione di Remigio Fio-
rentino . : ) o

- To'nel prato d’argento eflendo 4 menla,
Ch'era dinaniz i te, dou’era impreflo

- - Il nome mio fott'il mio nome hd vifto

*Scriuer col vin quella parola : Io amo.
Et 2 cofa cervifiima,che f¢ g amiti per Face

‘qua vbbriachi reftano , tanto pis vbbriachi

yesteranng per il vino,come in on fuo Madri-
Zale cantas¥dottifiimo Girolamo Cafone . -
Beuea Fillide mia le gelid'acque,
Oue giaré Damon, che beuend’io

- Amor beuei , che dalle labbra vfcio :  *

C'’lior , ¢on I'lumide piume, :
- 'Lalfuetto mi fcherza al cor d’intorno;
- - Madchefarei felo beuefli vn giorno
-~ Bacco nel'tuo licore ? '

Sarei pitd che non fon ebro d'amore. -
Sono & mille infermita eSpofti coloro, che di
Souerchio beuono. Che meraniglia dunque f&
Pbuomo s ammala,come dice Pietro Cittadells.
“Etnos vina fumus, ¥iriis obnoxia maliss
- Qeid-mirum interdi i cubat zger omo?
B Varrone. Haud dubium eft,prater modd
abfortum,corpus totum, ti dnima ipfum,calidis
implere'vaporibus, indéque parti anime coricu-
pifcibilt inquietos , & immoditos ciere motus
Quin, & konfilij precipitis anthorem effe. 8. Gi=
e C T rolamo

b
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._roIZmo nella Glof. fopra 1. ad Thimot. dice, |

cbe Veater mero &ftuans cito defpumat.in libi-
dinem . Et Valerio M ?ﬁmo . A patre libero,
(ideft 4 vino ) ad incocelsa Veneré eft proximus
gradus intemperantiz. Alia[kndro Petyonio ,
ebe. rende I'huoma sdrucciolante,la lingua va-
cillante, accende le vifieve d efiraordingrio cal-
do, & quelloch’? di marauiglia 5 raffredda il
corpos partorifce tremove,, pallove , grauezza,
gorpore. eflenfione de nerui, pigritia, coito ins.
zile, caluezea veloce,e prefiifsimy fa vecebiaia
- chiama . Ariflofane il chiamalatte di Vienere:
Salomone., che molti mali dal vino vengono ,
. pro#uerb.23. Cuing? Cuius patrine? Cuirize?
cui foueg? Cui fing caufa vulnera? Cui fuffofio
eculorii ? non ne ifs, qui commorantur.jn.vino ,
& ftudent in calicibus epotandis? Bt.im molti al-
tri Juoghi della Sacra Serittura ¢ biafmato il
JSouerchio bereycome 3. exod. 3. Chi beue il vi-
n0 Epenfieratamente,refia da quells facilmente
Joperatoye feemo di ceruello . Przualet enjm vie
pum omuibus hominibus qui bibunt illud, fedu-
cit menté, iteinque Regis,& Orphanj,facit menté
vanam.. Che fia cagione d errori y 1faia-lo dice
ne¢l 28. Sacerdos,& prophetg nelciuerit fre ebrie
tate, abforti funt a vino,errauernnt in ebrictate :
omnes enim meniz replete funt vomitug, fordiii.
¢ prou, 70. Lunuriofa res vini, & tumultuofa
chrietas ; quicungue his deleGatur nog ¢rit fz-
oo ’ "~ .Plcns.
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piens. Beelef. 2. ¢ fcritto . Copitaui in gorde
meo abftrahere 4 vino carnem , vt animam tran-
sferrem ad fapientiam . Joel nel principio delle

Jue Profezie .- Bxpergimini ebrij, flete,& vlula-
te omnes.-qui bibitis vinii in dulcedine. Ofée 4
Fornicatio, & vinum, & ebrietas auferunt cor.

. 8. Paolo Bpbe/. 5.19. Nolite inebriari vino 3

in quo eftluxuria, fed implémini Sptritu SiGo,:
Dan.g. 2. Veh ¢oronaz fuperbz ebrus Ephraim,
& flori decident gloria exaltationis eius,qui erant
in vertice vallis pinguiflimz euantes 4 vino .

Efaia 5.11. V-cg qui confurgitis mane ad ebrie~
taté feGandam, & potandi vlg; ad vefperil, vt vi=
no zftuetis .. Perilche Salom. ci auuifa pros,
23. 31. con qucfk parole . Neintueatis vinum

* quando flauefcet , cam fplendueritinwitro color

eius, ingreditar blidé,fed in nouiflinio mordebit.
Come dice Giouenale.
Quid enim Venus ebriaiurat
Inguinis, & capitis qua funt difcrimina ne-
it o o . :
_Doue fi beue niuna cofa v'¢ moderatay come
dice Ouidio . ot
Nox,& amor,vinumgq; nil moderabile fuad&;-
Iild pudore vacat Liber , Aniorqué mews «*
Ond'il Petrarcadiffe. - T
La gola, ¢l fonno,e{’oziofe piume
Hannodal mondo ogni virtd:sbandita, -
-Qnd’¢ dal corfo fuo quali fmagrita -
‘ Noftra

.



Noftra natara. vinta dal coftume . . .
B Theognide : cbi beuendo paflard la.meta
non/ard & f¢ fle[fo padrone, anzi\fecondo Fi-
lemone , I'buomo , che molto bene now sd fe fia.
©iu0,0 morto,e difignore feruo diuenta: Rende
&l buomini contra lor voglia ad ingiuriare,
come teflifica Euripid: : ma di fimihi ingiurie
non f¢ ne deue far flima, cffendo dette trd bic-
gpieriscome ¢’ infegna Plutarco il lib.de malier.
1. Inflitut. Patsiferulam, & oblivionem con-
fecrant infinuantes non reuocanda in memoriam
efle quz inter pocula funt admiffa , {ed puerilem
commonitionem eis, fufficere. EZ fz¢ldo il com-
mpune dettato . Odi memorem compotorem .
Rende parimente gli buomini crudeli : il cheo
dinota Onidiodn queiti verfs .
. Jpfe racimifetis fronte circundatus vuis «
Pampincis agitat velatam frondibus haffam
uem citea tigres,{tmulacrag; inania lyact
. ‘Piftarumg; iacent féra corpora Panterara,
Cosi interpreta per le Tigri, oo le Pantere
#l Baccaccio nel 5. delle Gegnolog. e Filofirato
per Tigriintende il mldo,jw[mdo,wme  [erinono
Vimaturaliycaldifsime le Tigri. L'iflefflo Ome~
r9 <h'il Vine sotanto lodo , pur. ferstto lafcid 5
&be l'vfo immoderato nuoce . .
Pocula prudentes ctiam fcecunda choreis
Indulgere iubent, cantareque voce fonora
Pocula qug wiliser tacerétur multa p’wfatz &e,
" Che
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Cbe cbi beue affai bifogna che mal dica:come
lafeio feritto colui . - s
Plurima edens , permulta bibens , mala plu~
- ritma dicens. :

Perche fubito cb'il vino auera ﬁggi;gate le

Jorze del corpo, ¢ l'imperio della mente, fono gli
bu::zirii sforzati d garrire,come feriue T beo-
&/ o . .
& Prudétes, ftultiqué viri,immoderatiue haufti,
- Vina, leuem mentem reddere fzpe folent ., -
- Importuna trahunt in triftia Tartara Ditis
R e&a mortale ira, merumque, venus .
Perche come la terra,quido per le gridise chti
nue fiogg'ie dinéta fangofa,mal coltiuar fi pud,
cosila noftra carne, - bo vifiere nofire quan-
do fomo immerfe nel vino male ponno applicarfs
allapiritualcoltura. Perla qual cofa come fi di
Sidera céuenenole,dy opportuna pioggiane ci-
i, per poterfi coltiuare , e trarne il fratto,cost
in qug/ﬁ corporeo campo , tanto ds vino fola-
mente douere[iimo infondere,quito, & in quel
modo , che ci fadi mefliero , d fin,che per la fo-
uerchia,cy importuna uinofita condierfo in pa-
lude, non produca pizr toflo uermide nizij,che
Jruttid opere buone : canciofiayche tuttii beno-
ni; e vinolenti fleno come lacune acconcie pists
tofto d gemerare pefiiferi e uenenofiferpi ne’ o~
ro depranati eoftumi, che cofa,che confivifca al
uiter umano ¢ cinile y come dice S. Aggsr?ino .
. er-

[N
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Ser? de ebrierate vitida; Quomodo pluuia nimii
grandis,& diuturnati fuerit,terra cofunditor,&c.
-~ Pero beuer fi deue moderatamente,che,come
F dice ilV itruccio. Se feguiamo la natura ¢ af-
Jai eflinguer la fete, fe la libidine, niffuna cofa
¢ a baflanza . B [é in ogni cofa s'hd da offer-
uare una certa mediocritd , nel uino Spezial-
mente é neceffaria,perche,come diceno di fopra,
edice Boezio . 1l uino oneflamente benuto ri-
JSehiara Pintelletto,acuifve lingegno’s ma fenza
termine conturbala ragione, rintuzzalintel-
letto, fa feordare b cofe facilmente , genera er-
_woriy¢h induce ignoranz.a: ma inacquato ren-
dela uifia, & i fentimenti piis uiui del petto ,
come dice Alef. Afrod.in un fito proble. ¢ Pli-

0 lib. 14. afferma cb'il uino temperato molti-

- plicale forze, ¢ il fangaue,dp- il color della fac-
ciay fi fortificane i merui, 8 aiuta la uifia de gli
occhi, fidefta l’7ppetito, prounoca lorina, prouo=
cail fonno, toglie il uomiteJeua la malinconia,.
¢ pone nel cuore allegrez.zal ¢ come dice il fo-

{racitato Alef. Vinum i exiguum bibatur fala-.
ritatem largitur, {1 modicum facundiam parit, fi
immodicum menti,& corpori obeft .

E' troppogran uergogna di coloro,che beuo-
70 5 ¢ bewono, ¢ ribeuendo beuono, & fubito le-
uati uogliono bere, cb'a punto pare,che non ab-
biano anuto f¢ non una féte, come dice colui . ~

Leto furgens peteret cum pocula Fauftus. -

Ne
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Ne mirere (inquit) nox ihi falfa fuit.,
E di coloray che per gufiario ne besono v
grandiffimo bicchsere, come dice um tale .
Vivinum guftet pateram magnam ebibit.
A-quefti certo, Vincemzo Qbfopeo, che ferifs
Jedellartedel beuere &’ T edefchi, doucua.infin
grniare 5l modo nen ditbeucresmaidl modo d'aner
Jetescomedicecolus, -~ - - -
Getmanis artem , qua norunt tradere cur vis?
. Cur tot Do®ores fint tibi Difcipuli ? .
~Nimirum ! ars illis non eft tradenda bibendi
~ Arsfitiendi/illis aptior effe poteft. -
E di coloro parimente, che dopd I auer man~
iaro affai s &lbeuuto fenza termine aleuno
dicono,c'banno un pochettino mangsato,éy vnB
poco beuuto , una gran cena chiamandola Jpo::
colay ¢ [¢ non fono affatto vbbyiachi rifpon
ad glintervroganti di no,ma on poco folamente
non bauendo com’ignoriti notizia ch’'s Gram-
matici megano fminuirfi quelo che crefieycame.
diffe on certo . :
. Prandio folet ille nofter-aulus
“Semifobrius ¢ fuo redire.
- Sed acceflio prandij prioris,
.Eft, quod prandiolum folet vocare
Hic feruat calices capaciores,
Quibus fobrietas procul fugatur.
Cur fion prandiolum vocare mauuld? -
Ebrium neget, vt fuifle fe fe, - Do
‘ Et



- Ettantuim ebriofum fuiffe dicat 3
<. . Verum Grammatici negant, licere,.
_ Voce diminui , quod augeatur..

.- Quincinaféono le zm'l: » @ ifaceti epitaffi,
ebe nelle morti de bewotri fi fanno , come qucllo
ohedice. . . '
~ Quiiacet; hic vita moriens furauit in omni

Paffum dumtaxat fe femel effe fitim .
" 'Hunc me credideris falfum iurafle viator -
Perpetuahuic vino, nam fuit vna fitis.

" B quel altro di Leonida non & quef?o infea
viore . o e
-~ Nex doliorum, temulenta hic conditur

Anas Maroris fculptus eft tumulo {uper
* Cun@ifque nofcitandus, Atticus calix ,
-* Nuncvel fepulta non viro, aut natis fuper
©  Flet, quos reliquit rerum egenos omnium,
< YlHud flet vaum, quod calix inanis eft

- Bdiquellaltra. . Lo
> Morfat anus; qu tot duxi dum vita manebat

Ad facros Bacchi pocula plena lacus,
Puluere non condor Tumuli vice, fuaue per-
a&z PY o
Vitg argumentum,doliolum impofitum eft.
S Etin fommgmolte fono quelle cofe , le quali
muonono il rifo alle perfone : ma niuna ce n'e,
che faccia pis sghignared ona vecchia, che vom
mitis fecondo Giouanni Robelini ne' fuoi Gie-

T
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Excipiuntalijmagno di@eriarifu, .
' Quz fundit placidis fabula bella iocis.
Cana alij fatui, vel nugamentapopelli-
Ludicra,vel media nata via. :
: At nibil ipfe reor dignum maiore cachinno
Quam ioca, qui faltus, vina vomentis anus.

E fpezialmente di quelle le quali ko fieffo au-

toredice. - (
~ Sunt duz vetulz vetuftiores
Sunt duz bibule bibaciores ».
: - Qug viuendo bibunt; bibendo viuunt,

Bibax vtraqué, fic bibendo certat, s

uz bibacior eft vetuftiori, .

uz vetuftioreft bibaciori,
Hzc gaudet Bromio vetuftiorey
Hac gaudet Bromio meraciore, . .. -
Nec tamen fugit, hzc vetuftiorem ,

- Illanec Bromium meraciorem, =
Hzc gaudet cyatho capaciore, o
Nec tamen fugit, hzc frequentiorem,
Illa nec cyathum capaciorem, T
Sicillz vetulz vetultiores -

Sicillz bibula bibaciores, .
V't viuendo bibunt, bibendo viuun

Quz bibacior eft vetuftiori , N

uz vetuftior eft bibaciori,
* Etquamuis vetulz hz vetuftiores, .
At quamuis bibplz bibaciores,
: G a Vine

)

i Bibax vtraque, fic bibendo certat, "5
]

N



Vincane Ogygias bibendo myftas ;-
Lzto fxpius , & canant lacchols -+
IMius tamen hand cientur seftro o
Viuaces anus , 3 Anas bibaces,
V't vitis puro viuitis prinfque :

' am gratam placido liquose vitem

-« Jpfamqualibes eft datura vitam,

~ Bibite, 6 vetulz vetuftiores,

v-Bibi‘t,e‘ » O-bibule bibac;orcs . i . ”
uefbe fon di quelle, che fentito fubito il flato -

Jd%:h/i 73 wn'mqblzm in guello fepellive , come

é quella cb’indnce Plauto in cuni apariare .
Flos vetetis vini meis naribus obieQus eft ,
Eius amor cupidam, me huc prolicit per te-

' nebl‘tsr, .

- Vbi, vbieft? propé mecft ; Euax habeo
Sajuc animemi, - - ot
Liberi lepos, vt veteris vetulti cupida fum?
N3 omniem ynguétum odor,prz tuo, nau-

. feaeft, o

Tu mihi fa&e, tu cinnamomum, tu rofa,
Tucrocum, & cafia es tubdellici : nam vbi ;

Tu profuflus ibi ego me peruelim fepultam,
A guefla siy che gli piaceua il vino . - Laon-
de per [chinare tutts quefli inconnenienti,ogni
Jorte di perfona & ausez.xi & beser poco,c snac
quato, e Spexialmente i Ré, ¢ Giudici : perche,
come dic¢ Salomone . Noli Regibus(o Samuel)
noli Regibus dace vinum ; quia ."“““m:,f““g"‘.

' . R . e
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eft vbi regnatcbrietas; & ne forté bibant,& oblé-
uifcanturiudiciorum, & mutent caufam filiorum
pauperis . Aleffandro Magno,come racconta
Quinto Curzio. S. Agofiino alle facre Ver<
&ini . Seneca nel 1. df; 12. Cicerone nelles
Quefl. Tufcul.c Plinio auuifa Clito fuo cariffi-
mo0 amico y ¢ famigliare . Filofirato nel falire
d'vnafiala cafcd , ¢ de I} d poco miferamente. .
S nzmori . Zuccida Filofofo diuenwe paralis

| tico , ¢ morfé . Oloferne fu da l'animofa In-

| . dit vecifo . Cleomene Ré de’ Parti s acquifid
naperpetuainfamia. Vitello (come raccon~

‘ta Cornelio T acito) perfi I Imperio per I vbe
briacarfi : impercioche 31 vino non permette-
 ua, :b'amttrgé i buoni , e falutiferi confegliy
@ cbg cofa di buono effegaiffe . Antioco Ré del-

. laSoria, vn giorno naturale [¢nza mai rifen-

. tirff dormiua. Clemente R¢ di Sparta flu-
diando d'imitare P'vbbriachezza de’ Traci,
cadde in tanta alienatione di mente 5 che bifo<
&no legarlo per pazeo. L'vfo de’T raci ¢ diguer
reggiare di cbi piis beue, per queBo chemolira
Orazioin quei verfi. =

Natis in vlum latitiz (cyphns
' Pugnare Trachum el{ . :
Filippoy Padre & Alefflandro , di sé §3effo » €
della Regia dignitd §peffo , fpeffo fi feordana .
Cicerons fighnolo di Marco T ulie ¢[fendofs in
- Unacenaimbriasato, comon bicohiero Marce

G 3  Agrips
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Agrippa grasuemente pevcoffe . Andibantosiel
fn‘egtt{g'i 52'24. biccbifroidg; bocca, morfer.
Lifandyo Re de'-Lacedemony la fua. infamia
ntefe . Marco Antonio per qusflo venne in
odio @’ fuvi Cittadini . Sardanapala R? de gli
A(firyf tuttala vita confizmo nelbesuere . Fi-
walmente dal fouerchio beucre ne fegue Iorri-
bil morte , come finge dottamente I Ariofto di
Mofchinoy e di Grillo: del primo dicendo .

- Getta da’ merli Andropano, e Mofchino-
Git nella foffa : il primo ¢ Sacerdote
Non adorail fecondo altro, che’l vino,
Ele bigonze 4 vnforfo n'ha gid vote ;
Come veneno, € fangue viperino ,
L'acque faggia, quanto fuggir {i puote ;
- Hora qui muore, e quel, .che piu I'annoia -
E’l fentir , che nell’acqua fi ne moia,

A'«-E del fecondo «

: Per sé ne vieny, doue col capo giace
_ Appoggiato al barile il mifer Grillo,
Auealo voto, e auea creduto in pace
Goderfi vn fonno placido, € tranquillo;
* Troncdgli il capoil Saracin audace,
Efee col fangue’l vin per vno fpillo ,
"+ Dichen’hd in corpo pit d’vaa bigonza :
¢ - Piberfi fogna, ¢ Clotidan lo fconza. -
.-« ¥ T Dimos
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| Di modo che f§ psuo conofiere quali fiano'gli
effeeti del fouerchio beuere { Ilvino modera- £ <, .
, tamense beunto éla pis preziofa.cofa che fias
, Peri noftri corpi s ma yfo immoderato é cae
. Ziome di peffimi effetti. Pewd faggiamente gh
. anticbi fempre Bacco col Vigore; e cal furores
| accompagnauano : per dinotaveye darci ad in=
i tendere gleffetti o che dal vino moderatamen-~
te; e gleffeitiy che dal fouerchio vino procedo-
70, ¢ Spezialmente quelbo { di cui'l gindiziofe | ,,
Anguillara cosi dice . - “
Innanzi d vn carro tré vanno ad vn paro,
- Varij d’afpetto, e d"abito, ed’onore,
- Quel dimezo ¢l piti degno,e’lpiti preclaroy:
Pu bello, e pitt difpofto, & €il Vigores
L'Nluftre vifo fuo nitido , e chiaroy. -
Fi fede del robufto fuo valore, B
E dimoftra ngfl'atti, e nellafpetto . ...
- Dlefler va héom temprato, ¢ circonfpettos.
©~ Daman deftra al Vigor fegue vn’huom fofcoy: .
* Chemoftraauer in lui pocaragione: -+ -
La chioma ha rabuffata, e I'occhio lofco ; =
E portain vece d'arme vn gran baftone, -
E quanto ftender puoteilmortobofco
. Fa ftar dikcofto tutte le perfone : - Lo
" Nonvfa diferir con fromba, 6 dardo, -
‘Che nan li feruc dilontan lo fguardo,,

-
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Queft’¢'l Furot pericolofo affatto,
- Ciafcuno fugge di conuerfar feco ,
" Perd chegli vd in colera ad v tratto 5
E gira in cerchio quel bafton da cieco :
- FPerifce fempremai dapreffo, e ratto,
Mi no tardi,d 1otan,che 'occhio hd bieco,
E fe pure ferir difcofto ardifce,
-~ Troua fempretrd via chi I'impedifce.

B la cagione perche Lbuomo .non viua affai,
é il fouerchio beucre , come dice Tomaffo Filo-
Jogo de vita hominis vitra CXX. annos pro-
trabendan. = .
Per tante cagions, che di fopra abbiamo det-
0, gli Bbrei, ¢ gli Bgittyj Sacerdoti non gu.
JSlauano vino . Platone vieta 4 %'bcdmo il
~ wino infino al decimo anno ; A' Magifdrati
2ré di innanzi alla deliberatione di coft gran-
i . I Suceui, [crine Cofare, non aucr mai [op-
portato, cbe a loro £ portaffé vino , per fima-
e, che egli faccia effeminati i corpi, ¢ alles
Jatiche gli rsnda molli , e deboki : nafcendo dal
Jouerchio vino indigeflione,cagione d'alterazio
ne. domori ; Di qus poi banno origine il pallo-
¢, iltremore delle membra, il fiato puzzolen-
2z, ¢ gli occhi lagrimofi. P probibito da gl
antichi alle donneyperche ¢ffende ele di natura
duffurigfey il vino maggiormente It rendercbbe.
- Pero filegge iV alerio) che M, mlloa'm:;z-’, :

&
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20 la moglie di bafbenate, perche aueua beun-
20l vino. Omero, il quale del vino ingordi[-
[imo era, pur deféviue Bttore per temperato,
¢ fobrio. Sideucdunque fuggire e lacrapuia,
& Vobbriachezza yambedue deffetti differen-
8 ; perche f¢ bene per lo pissper f¢ feffe Fona
¢ Faltra intender fogliamo ; nondimeno , per
quel che da Galeno fi caua , I'vbbriachezza
Jignifica guel surbamento , che vn fol giorno
la crapula » che pit giorni dura 5 E Fobbria-
chezza pud cffer di due forti : Fvna quan-
do il corpo , ¢ F anima non poffono operares ,
¢ reflando ambedue fepolti : ds que/& ne par-
la Galeno nelle ¢fphicationi délle lingue 4'Ip-
pocrate, ¢y Broziano in onomaflico : Falira,
| queBa , nella quale Panima fepolta reftas
ma il corpooperar puote s Sifty dunque fobrio,
percbeycome dice Filone Bbreo de bis verbis re-
fipuit Noe. Quattuor malorum autor eft ebrie-
“tas , tantorum ¢ diuerfo bonorum fobrietas .
E Salomone Beclef: 31. dica. Quam fufhiciens
viro erudito vinum exiguum’exultatio anime , &
cordiseft , vinum moderate femper fumptus, fa-
nitas anime- eft, & eerpori fobrius potus, B.
M enandro nel ftio Eroe fa menzione di cafti-
ar Ia poffanza del vina con altrettantaacquay
perche Faltinenz.a,dye la temperanza fon quel-
lo, ch'ogni fanitd, ¢ onore apportana; Bt b
. wofri waggiori cdificaronc fuari della‘g‘ittd‘if
’ cm-
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T empio di Venere , per dinotare , che Lintem
peranza non doucua effér in.cafa . Cbhiconla
temperanza s'affrena, ¢ doma 5 molto maggior
lode acquifta che n qualunque altravittoria .
Il gasto ¢ concelfo accioche Uindebolite forze s
Siracquistino , e pero non ¢ doueve , che come
Filofemo per faziar Vingorda voglia, o per fo-
merchio piacere defideriamo il collo di Grues Sé
£he 0 beuere pocosouero f¢li rapprefentatigget-
2inon fi pm]bl;o raffrenare, beuere tanto,che la
malinconia f§ difcacci, come dice Ouidio .
Aut hulla ebrietas , aut tanta fit, vt tibi curas
"Eripiat, fi qua eft inter ytrumque nocet.
Ma non gid beuer tanto,che nuocaye fi vene
ga alle riffe, come dice Anacreonte. C
- Non placet mihi plena inter.pocula quifg;
- Dillidia; & Martis belia cruenta refert ,
Sed qui Mufarum Paphizquéil'ultria dona
Commilcet lepidis deditus vfque iocis.
Cbi fu)fé delopinione d-l Medico Augenio
trebbe beugre, tenendo effo s che il vino vb-
briacar non poffa, ¢ il Mercuriale , che non
nodrifce . Ma il vino ¢ vbbriaca , ¢ nodri-
Jee s come afférma tutta la Scuola de’ Medici,
¢[pezialmente Agostino Bucctych Angelo Bal-
do, che contra il Mercuriale hanno firitto
& ¢ il vino Ja differenza della difinizione del
conuito, come dice Plutarco. In conuiuio,con-
wiuis non eft dele@atio 1nter poculay ob gratiam
e . in
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in amicitiam detinens . Bt i conuiti non per
altro fine s apparecchiano , che per viuere alle-

gramente s come dice Marfilio Ficino, ¢ law
Ppiacenolezza é il proprio de’ conuiti 4 come di-
ce Giouan Pontano , ragionandofi 4 ogni pia-
cenol cofa y @ anco di Filofofia , accio che Bac-
co non folamente conle Mufe , ma anco con le
Ninfe s'inacqui ..

o ERIOTEC
IL FIN -)},- ROMAM:{.
ZRjp AN
Lo Stampatore al Lettore.

Per laffinza del Autore, fi [ard commeffo
qualche errore,come d carte 15, verfo 18. Hen-
ricus, dewe dirve Ennius , ¢ /¢ altrs ve ne fono

S rimettono al giudizio del difcreto Lettore o
il quals preghiamo,cbe benignamente ci efeufi .
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